(62) 3*-*aJ! Sj^ui 
Sura al-juma (62) 



Whatever is there in the heavens and whatever is there in the earth; it remains in adulation for Allah — the most 
sacred supreme ruler, the Almighty, the wisest! 

^jj ijikL Cl °^1a ^jjaIj {2} £#* <Jfi^ l£<S£ (> 

{3} ^H JAJttl J* J 

He is the one who assigned the prophet from their own in people unaccustomed to the script; he recites His 
expressions to them and boosts them up in integrity, as well, imparts to them knowledge of the scripture and 
discernment, while in fact, they had been obviously straying prior to it. 

3. So also others of them who have not yet joined them! He is the one who is the Almighty, the wisest! 



All\j f Uuu &a AjZji Aj1\ Ji<a£ <ilp 
{4} fjfittl iiffl ji 



That is owing to the grace of Allah; He confers it to whomsoever He wishes — For, Allah is the possessor of 
enormous graciousness! 



}5} ^Jit« ^jiit ci^j U AJjij 4ii pUL ijJSs ^i 

The example of those who were assigned Torah but then failed to bear it is the same as that of an ass carrying 
just load of books; most dismal is the example of community whose people reject expressions of Allah as 
false! And Allah never guides the community of wicked lot. 



&a All f Uijt °^1\ 'fi&j CA Ijto £giSl Ljfct Ij $ 
{6} (j&SL^a fllS (j\ £ajj!\ Ijlaja qAj!\ qjA 



You proclaim: "O those people who became Jews! If you presumed yourselves the exclusive cherished ones 
to Allah besides rest of the human beings, then wish for death had you in fact been truthful!" 




{7} ^ajdalb jL& illtj ^jJbt CjmjS Uj f Jj! 



However, they will never be willing for it because of all that which their hands have forwarded before; while 
Allah knows well about the atrocious people! 






You tell them: "The death which you strive hard to run off from, shall eventually meet you for certain! Thereafter 
you will be returned towards the one, the most knowledgeable in all that is evident as well as the unseen; thus, 
He will relate to you whatever you had been doing!" 

At <\y\\ ajj QA i\\i/\\\ (S^ji li) \j±*\ C)i^ ty$ ^ 

^lli £l °^1 jja °{&& jj2) IjjJj All) j£i ^J| IjaLili 

{9}<l9^ 

O those people who believe, as and when you are called upon for the 'salah' of Friday you should promptly 
move towards the remembrance of Allah and leave the dealings; doing like this is far better for you if you 
realized. 

jj^ajUl (J^ IjjJ&li dULall fVij^ )3l£ 
{10}cl9^ f^i] \J& Alii Ijjftlj Alii Jlafi & \JQj 

After a while when you conclude the 'Salah', get scattered in the land; then seek of the bounties of Allah and 
go on remembering Allah to the most, so that you may succeed! 

{11} OAjGM j£ iSMj JJ 1 *^ <>j j$lll (>j^^ll^^ 
When they get sight of a trade or a fun they creep towards it and abandon you standing. Tell them: "Whatever 
is with Allah, it is much better than the fun and the trade; moreover, Allah is best of the providers of 
sustenance!" 




SURA AL-NOOR 



(24) JJJJI Sj>- 
SURA AL-NOOR (24) 

{1}OJJ^ />M*1 pUL CjUI I^jS Uij-lij litXuajflj UfcUljjf djj-ui 
A Surah that we revealed down and we held it obligatory. We also revealed down advisory verses in it, so that you bear in mind. [01] 

fiikij Uj saL 41a u^ ^)j D^ tj^^ <^0^j ^0^ 

Vg'nijl j j*\l\ Aj2tj 4lib £j!aJJ ^ L)l ^ L)1 J C5* ^J W* 
{2} ^jjIajaj! (j-4 AjLUa Ia^jI-IC- 

The adulteress and the adulterer; one hundred lashes in time should be flogged to each of the two. Be aware! Sympathy for both should 
never dissuade you in pursuing the rule of Allah if you really believed in Allah and in the day hereafter; furthermore, a group of believers 
should observe punishment rendered to the two. [02] 

As for an adulterer; that he should not marry but an adulteress or a polytheist woman; so also for an adulteress; that she should not 
get married but to an adulterer or a polytheist man — like this has been proscribed upon the believers! [03] 

f-t s £ '* AlUjU tj^U AJ AJ Clil UrfT\4U (JJ-4JJ ^Jiltj 

^ titfjfj IjjI SjL^ui jkfS IjtSS Uj SjIa b^l^ ^A jilkli 
{4} £ja^Ai3l 

As for persons who lay blame on women in noble bounds and then fail to produce four witnesses in support thereof; they should be 
flogged eighty lashes, while their evidence should never be accepted true. As these are the persons who are utterly immoral! [04] 

{5} JLaj jj& All\ £jli IjkLflf j cfitt .Uu fa IjjIj £giSl Uj 
Save for the persons who repent after that and get reformed; in that case Allah is the most forgiving, extremely merciful! [05] 



{6}<j^tlall 0-J Ajj AiJL CjIjI^ui jjjI aA-I^I iSL^ja^ 



However, persons who lay the blame on their wives but have no witnesses to support them barring themselves; then, one of them 
should testify four times affirming in the name of Allah that he was the one telling the truth. [06] And fifth time that damnation by Allah 
must prevail upon him had he been a liar! [07] 



{9} ^jSjU^JI ^a £l5 £)j LfJ& Aiil Liuafc £)f 4-u^aUJ|j{8} 



Her punishment shall be revoked if she testifies four times affirming in the name of Allah that he was the one telling a lie; [08] and the 
fifth time that wrath of Allah must befall upon her had he been truthful! [09] 



{10} aj£a lj\j£ Aj1\ (j\j Ajla^jj ft yfe Aill Jl*a9 Uj3j 



And, had it not been the favour of Allah and his benevolence upon you; and the fact that Allah is the wisest, approver of apologies? [10] 



jA Jj a£3 Ij^ djxuikj U a£I* A,jl*a£ dfiUb IjjIa (Ifc^l cj! 
{11} AjnC> l-jIJC' AJ a j 1 a dj^S 



The persons who brought forth the slander are a group amongst you only; you must not consider it harmful for you but it happens 
to be better for you. For every entity of them it shall be proportionate to their part in the misdeed; while, the person among them who 
undertook greater part of it will get the highest punishment! [11] 



(jjlajJall (jfa bjjLOu^ji Jj Uj] 
{12} L^ ^l & \J&J L>£ ^jnt^ L CjIIaj^Ij 



As you listened to it; why then believing men and believing women did not think nice about themselves and said: "this is an obvious 
slander!"[12] 




SURAAL-NOOR 



{13} Oji^ft f* ^ ^ 



Why did then they not produce four witnesses upon it? Now, as they failed to produce the witnesses, these people as such are 
therefore held liars before Allah! [13] 



4-Lakjj f\fe 4jil Jl*aS ^J^J 



And, had it not been the favour of Allah and his benevolence upon you in the world and the hereafter; definitely you must have been 
caught in great affliction for what you blew up in that matter! 

Aip 4j ail (j*jl ^ fSAljSta (JJ^J^J \*? k l * AjjaIj 3) 
{1 5} fjft^ Ai]| ilp jA j UjA Ajjj-uikjj 

When you prompted it through your tongues, telling by your mouths which you never factually knew in person; you considered it to be 
trivial! However, in the view of Allah it was extremely crucial! 

* * £o - » J 4 *° *- 

bJ A JX J UA J] U^JJ 

As you listened to it why did then you not say: "It could not be proper for us to chat about this; yours is the glorification, this is an 
extremely vilifying allegation!"[16] 

{17} u^O- 4 <*-^ u! »^' a]^ tj^j*-* u' ^lit <^"*j 

Allah advises you not to ever do same as this again if you were in fact true believers! [17] 

{1 8} ^ ^e aImj -uui ^ iiii ^j 

And Allah describes the verses for you as Allah is the wisest, the omniscient! [18] 



{19} <X^ U fifij ^u AUij S^lilj tilli* </ 



Those who like obscene talk to spread among people who believed, for them surely will be terrible punishment in the world and the 
hereafter; while Allah has thorough insight and you do not perceive! [19] 



{20} f^j t-*jjj All! 'cfo *&**jj '#?* Alll &** UjJj 



And, had it not been the favour of Allah and his benevolence upon you; and the fact that Allah is the most compassionate, extremely 
merciful? [20] 



^ijj Alii ^3j tat j^i J> fill i^j u AIaajj j*ij3i a3ii 
{21} f^ j^ 4 ^ a^O *^ (>• 



O people who believed never step into footmarks of Satan. Be aware! When someone follows steps of Satan he then asks him for 
obscenity and wrongdoing. Had it not been the favour of Allah and his benevolence upon you no one among you would ever had been 
chaste but Allah renders flawless whomsoever He wants; He is the omniscient, the most perfect listener! [21] 



fiii jl^sii ijijf JL Uj 

ail AlSt jiau £)f <jj^3 U) j^ibuflJj IjAaj3j All\ Jajuju 

{22} f^j jjfc ASllj 



The privileged and the prosperous amongst you, however, should not resolve against granting in aid to the relatives and the poor and to 
emigrants in the cause of Allah; but they must pardon and be liberal. Do not you like Allah to forgive you? As well, Allah is the most 
forgiving, extremely merciful! 

{23} fjjfe Lilii k^Jj Sj^lijj t-uiSl ^ Ijjsu CjIIij^) 

People who blame women in noble bounds, innocent and believing; will have damnation upon them in the world and the hereafter and 
for them will be a great punishment! [23] 

{24}bji^ I jfa \-*i f&'Jj f&$j ffiV^ f f4^ H^ fj* 
That day their tongues, their hands and their feet will testify against them about what they had been undertaking! [24] 
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{25}Lfc*^ c3^' J* ^ ^ dJ^J <j£^ fi-^ ^ll' ff^J^ ^J^ 



On that day Allah will redeem their deserving justice to them; then, they will realize that He is Allah who is absolutely the evident reality! 
[25] 



{26} fJjS Jjjj Sji*^ ^ &AA ^ 



Indecent women are for indecent men and indecent men are for indecent women. And the nice women are for nice men and nice men 
are for nice women; these are persons cleanly free from whatever being alleged. For them will be kind absolution and very affable 
sustenance! [26] 



{27} Cxsj*& f^ ^ J-£ f^ ^4^' cP^ t>*^J 



O the believers never enter homes other than yours unless you take permission and say 'salaam' to its occupants; doing such of yours is 
better for you, perhaps you may be bearing in mind. [27] 



{28} y& 



In case you do not find anyone there inside, you should not then enter it unless you are called for, however, if you were told to return 
you must then return. It is more refining norm for you; nevertheless, whatever you commit Allah is all knowledgeable. [28] 



A^jSLaa jj& tjj£ IjjaJj (j) rUk f\)fe lHt* 
{29} (JJ- 4 ^ ^J UJ^ ^ <*^ ^1 J ^ P^* ^4^ 



It is no flaw of yours in case you enter non-residential houses in which you have the utilities; Allah, as such, knows whatever you 
reveal, as well as, whatever you hide! [29] 



j4^jjfl I jfcVVi J °fbjL^\ c> tj^J £jiajitt JS 

{30} bjii^ l^ j^A 4lll C)\ (4 s l^j' 2^ 



Advise the believing men that they must avert their eyes [of the wrong], as well as, safeguard their sex parts (against the wrong); this 
norm is utmost refining for them. Allah, indeed, is thoroughly aware about what they devise! [30] 

O^iUI jf ££tf j*jJ Uj £#jlL j £jJuj Uj 
^jj2j*j * UM jf £>$jUM jf £)£tf j*j f Uljf 

^a <UjUi ^jf jit o^uiiii jf l#^-aM £^Ia Ia j! 
{31} OjkilS j^*J ijl*>Ul l^l Gu^ 4il Jlj 

Advise the believing women that they must avert their eyes [of the wrong], and safeguard their sex parts (against the wrong); and they 
must not show their good looks, leave whatever is apparent in it. And that they must sport their veiling wears around their bodies. And that 
they must not show their good looks except to their husbands or to their fathers or to fathers of their husbands or their sons or to sons of 
their husbands or their brothers or to sons of their brothers or to sons of their sisters or to their (related) women; or to those rightly 
possessed by them, or to the male subordinates who no more bear sex inclination; or to the children for whom feminine matters of privacy 
are yet not clear. So also they must not thump their feet in a way that their hidden adornments get noticed. And, O you the believers! 
Apologize before Allah collectively so that you may succeed! [31] 

{32} ?4& S^J 4-^ J AiliaS qa Aj1\ Mjxj f IjSfl )j-Jj£j 

You ought to wed those who are single amongst you, so also, those who are suitable amongst men and women in your possession. 
Had they been poor, Allah will make them self-sufficient by His esteemed favor; Allah is the vastest in resources, the omniscient! [32] 

(j\ aAjjjI^A iA\\ a\) CjHa laa ^I^j) (jjSLiu <j^Aj!j 

Uj ^jlljll ^j]| AlSl JU (J^a fkjfij tjji °ffa& ^i a lc- 

SlibJj (J^Jp> lj)tTn1 ll^AJ <j°^ji (jj f Uu2l /Jfc .^v}^ ijA jkl 

{33} ^jaj jjfc O^Alj^j J*J (> 4iil £)l£ l4^J^ (>J l^^l 

As for the persons who find no prospect of marriage; they should observe abstinence until Allah, by His grace, meets their 
requirement. And the persons under your rightful possession who request for document of release; accordingly, you ought to issue them 
the document if you realized the worth in them. You must also donate to them from the assets of Allah which He has granted you. 

Moreover, you must not compel the girls kept by you over illicit acts just to seek the vanities of worldly life against their will to 
preserve dignity; however, whoever got so compelled after they were forced; then, Allah is the most forgiving, extremely merciful! [33] 
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tjli (jj^i lh i^j P^f 4 P^l <*^! ^j^' ^j 
{34} 0$^ 4iap j^j j>£LS ^> 

That we did reveal down to you the well-explained verses and the precedent among people who passed away before you; so also 
the advices for those who bear reverence (to Allah)! [34] 

CjIjL a IaII jjj Aj1\ 

A^l^j <J& r^Lau a l\ r^Lau A tgjd Sl£2 U £ a jjj Jja jj^ajUlj 

Ajjjjj AJSju-a dj^u ^j- 4 ^J^ i£ J^ 4" J* ^^ AaIajjj 

JU A-uUiJLAJ a] JJJ f 4^3U I4-UJ JlSj T^iJ^ HJ T^J^ ^ 

JuaUI Aill t-jj-uajj f Uij £)a &JJ-H Ajj) L^^4^ J^ lt^ J^ 

{35} y& f^k IjL iS«j ^tiu 

Allah is the luminescence of heavens and the earth; the resemblance of His luminescence is to a luminous niche with a radiant glow 
therein, the radiant glow lit in a shining glass; the shining glass being like a glittering star; as if igniting from a beneficial tree, the olive, 
neither the eastern nor the western, its oil on the brink of illumination even if fire did not touch it. 

The luminescence at par over the luminescence! 

Allah guides for His radiance to whomsoever He wants; He expresses examples only for the sake of humankind; while, He happens to 
be the omniscient in all the matters! [35] 



£fi> £j\ All) £$ Cjj^ J* 

{36} JLuaBlj jixib Ljfci Aj £&luu aJaLuI Ljfci j&JJ 

f lljjj SULai! plSjj All) j£j <> ^u Uj SjIaj J^3j d 31aj 

{37} jU^jOIj L-jjlail Ajfl l-JSjj Lajj <jj3lij StSjlt 



They remain in adulation for Him by dusk and dawn; there, in the houses that Allah has approved to be raised high and His name be 
invoked therein; [36] men to whom never distracts the commerce nor the trade from evocation of Allah and from organizing the prayers and 
from giving the cleansing payables; they keep worrying about the day when hearts and eyes will roll over with fright! [37] 



JjjjJ AlStj aSjJs& (jA aAJLjjjj tjLa£ La ^j*" 4 ^ Alii A^jjkj] 
{38} ^^ Jpi *^ U- 4 



So that Allah rewards them as per excellence of their deeds, in addition, increases for them by His favor; as Allah grants to 
whosoever He wants exclusive of the count. [38] 



{39} lj! nr>1t £j>uj AlSlj AjUuuk dlSjfi &Ajp AlSl <±±jj 



As for those who disbelieve, their endeavors are — like a mirage in an arid zone; the thirsty thinks it to be water until the while he 
approaches it he gets nothing but finds Allah nearby him who ultimately fulfills his account; as Allah is so swift to assess! [39] 

QA r ja 4ij3 (jA r ja dtuiau ^y^J jaj ^ CjI olnS j) 
aj dJb rj^) 1 Jj p^*j (jj£ L^<Jaau CJLAib t-sbi-uj A^J^ 

{40} jjj (> AJ LaS Ijjj AJ A3ll J*aj ^ ^>j UIjj jSj 

Or — like the intense darkness in the deep ocean, which is besieged by a tide over which occur the other tide, a cloud being on top of 
it! All intense darkness, some of it above the other! When one takes his hand out, he can not see it soon. While, to whomsoever Allah 
deprives of the illumination, for him then, there remains no illumination! [40] 

!& 3^ p^^ j^^O u^jd)j ptjia-utit ^ (ja aj jtiuuj Aji\ q\ jj ksi 

{41 } bj^J ^ f^ ^Jlj A AJJy inj Ajllufl aI^ 

Have you not observed, He is Allah that whatever exists in the heavens and the earth remain in adulation to Him? So also, the birds 
on the wings, in fact every one has learnt his prayer and his adoration; while, Allah happens to know all that they perform! [41] 

{42} J£^t Alfl JXj uijUlj CjIjLaIaJI && 4Jij 

The kingdom of the heavens and the earth belongs to Allah; the ultimate destination as well, ensues to be toward Allah alone! [42] 



(J- 4 SlJ^ (J^J^) (£j& ^^J ^ Vj ^ Ajjj ^-i!jJ ^J Ll^ui 

f Uij ^ Aj i^unjft Jjj (jA 1^j5 JUk <ja f IaLiSI ^a JJJJJ A^LSk 

{43} J^^dL c-jA^j AijJ Huu Jl£j f Liu ^)A (ji Aij-ufljj 



Have you not observed, He is Allah who advances the cloud then He integrates it, and then piles it up? As a result, you see the rains 
dropping out of it. He sends it down from the mountains in the sky which may also contain the hailstones. Eventually, He afflicts with it to 
whomsoever He wants and does spare from it to whomsoever He wants — the glare of its lightning nigh takes the eyes along! [43] 
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{44 } j-^i J£ »j^ a£ J b\ 'J&h #« ^ *& 

Allah does rotate the day and the night; imperatively, there is a precise lesson in this phenomenon for bearers of the vision! [44] 

f Uij U Alii jllj ^jj! ^ c^^ 6* (4-^J l)^j ^ C5^^ 
{45} j*£ f i» 0* ^ ^ bl 

Whereas, Allah has created every living organism from the water; among them is that who crawl over its belly and among them 
also is that who walk upon its two legs, while some of them walk upon four; Allah creates as He wishes! Indeed, Allah is omnipotent in 
every aspect! [45] 

{46} ftjjffi >"> ^0^ (j^\ *^ (>» c?^ ^0 

We did indeed reveal down well-explained verses; however, He is Allah who leads towards the right path to whomsoever He wishes! 
[46] 

Jaj <> P^Ia JjjS ^jjj ^j UkLlj JjlujJLj Aiflj CUT Ojlj^JJ 

{47} c^iajAj Mj\ Uj 2ft 

While they say: "we believed in Allah and in the envoy, so we obey!" After having [pledged] that a faction among them turns back — 
these persons have never been the believers! [47] 



4Jjlajj All! JS Ijpi IjIj 
{48} Cjj^^a ft^A JjjS (3) j4^ ^^ 



When they are called upon towards Allah and His messenger in order that he decides the matters between them; a faction 
amongst them then turns disagreeing. [48] 

{49} £&?±a a2\ IjjU JaJ) tfl c)L cfa 

However, in case, had it been their prerogative they would have come to you obliging. [49] 

{50} QjV^nll ^A <ili3ji Jj ^J^JJ fjjjfe AlH <" Lau £)f 

Whether there is an illness in their hearts, or do they harbor distrust, or do they apprehend that Allah and His envoy will do 
unfairness to them? No, but these are the utterly unjust people! 

{51} £jkil*3l *pk 2JjJjfj Uilafj U Lt yi Ijijia l)' 

Indeed, the response of the believers, when called upon towards Allah and His envoy, in order that he decides the matters between 
them; could be none but an affirmation that: "We listen and we obey!" These are people who are to attain success! [51] 



{52}cl)JJ^t f* iiUSjtS ASjjj Alii o^i$ ^J^UJ ^ £^4 L>*J 



Whoever abides by Allah and His envoy and remains submissive to Allah with awe and holds Him in true reverence; then, people 
such as these will be the real achievers! [52] 



{53} Qjl * *3 Uu j^^ Alii (j) Aijjx-4 A&Ua I j) a < Ai u 



While they intensely swear their oaths in the name of Allah that if you ordered them they would imperatively set out; tell them not to 
swear, obedience gets recognized! Indeed, Allah is thoroughly aware about what you are doing! [53] 



J*k U Aj& UjLS IjIjj ^li <jjl/>JI Ij^Jaij *lll Ijiulat $ 
JjlajJI ^ Uj IjJj^j djiJaj £lj j>jL»k t* $&j 

{54} b^l £U2l d) 



You say: "Abide by Allah and abide by the messenger! If you then diverge, be sure that the obligation upon him is only to the extent 
which he held and it is upon you to the extent which you held; but if you obeyed him, you got the right guidance; nevertheless, the only 
obligation upon the messenger is to convey in open terms!" 
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IjLfc j jaiia Ijlal £jj!l AlSi JPj 
{55} (jjloulii! fk w2j3jIS iU3 Jau jSS ^j Ifui 



Allah promised to the people who believe among you and do virtuous deeds that we will imperatively make them 
successors in the land, same as we inherited it to those before them; as well as, we will firmly establish their religion for them which He 
held very favorite for them; we will regain peace for them as well, after their having faced the terror; should they worship me alone and 
associate none with me in any aspect! While, whoever forsakes (the belief) after that; then, such as these will be the most immoral! [55] 



{56} OJ^Ih f^iJ Jjlujil Iji^atj SlSjll IjjIj SUlalt Ijlif j 



Moreover, you ought to organize the prayers and give the cleansing payable; as well, abide by the messenger so that you may 
receive the mercy! [56] 

U^ajUl ^ £jjajla IjjSS £jj3l fay nVi U 
{57} J£ ^ l LH-^J j^t ?k\'j^Aj 

You should never think that the disbelievers may render us incapable (to catch them) in the land; but, their abode shall be the fire, 
and it is the most agonizing terminus! 

kila 'flzM tjsujj >S (j^iSlj ^itVit c**iSVa (j^iil *£jffiliuj 

SjjjJttH £>* p^jUj ^jja-Jaj <J^J J^^ SHua Jjfl (j-4 CjIj^ CjUj 

{58} ^ f# ASMj $3lp fia AIM o^j 2tiS g^u 

O you the believers! It is mandatory for those who are rightly possessed by you and for those of you who are yet to achieve the 
maturity to seek your permission on three occasions; before the early dawn prayers, then in the afternoon when you reduce your dresses 
and after the late evening prayers; These are three occasions of privacy for you; while after these there is no objection either upon you or 
them; you usually remain turning up to each other. This is how Allah describes His verses for you and He is the wisest, the omniscient! [58] 



tfltj 4jU j& ill) &uj £fe '^Ls & £ytft 
{59}^^# 



However, when children among you attain the maturity; afterward, they ought to seek the permission same as sought by the 
persons before them. That is how Allah describes His verses to you and He is the wisest, the omniscient! 



AAjjj <j£j J^ L)^? f Ut1 J U'J >^J^ H^J^ 4 J^ 

{60} }& &^ 

In cases of the women who attained menopause and gave up hopes of marriage; there is no flaw upon them if they eased of their 
dresses without exhibiting themselves spruced up with prettiness; however, if they contained themselves it is better for them; Allah is, of 
course, the most perfect listener, the omniscient! 

ljjjj j) ^IjAl HJ^ J' ^'J^! HJ^ J' f V i * > HJ^ J' ^4' ^J*i J' ^J^ O 4 
AAJlJla Aj&La U j) aSjUIA Cjjjj J) ^Silj^l ^->J^ J) ^ y ^ ^J^ J' >^aUpj 

^nVit ^ Ij^Li Cjjjj ^j^J t3iS bilil jt tau^ Ijlitj o^ c^ f*^^ ^"^ ^3j>^ j^ 
{61} l)J^ f^ P^t ^ Allt ^ 2SiiS ^ 4^jUi Alll ifc ^i 4^2 

There is no fault on a blind person, nor on a handicapped person, nor on a sick person, nor on yourselves if you eat from your own 
houses; or your fathers' houses or your mothers' houses, or your brothers' houses, or your sisters' houses; or from the houses of your 
paternal uncles, or the houses of your paternal aunts, or from the houses of your maternal uncles or the houses of your maternal aunts; or 
from places which you own the keys of, or from your close friends, nor is there any flaw upon you if you eat together or separately. In time, 
when you enter a house you must greet salaam upon yourselves; the salutation from the view of Allah — a boon par excellence! That is how 
Allah describes to you His verses; in order that you understand! [61] 
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_^_-_, ,„ .-^—^ .—J UJ^J^ &£-' — TV7' 

{62} ^j !»& *ta bl ^ 

Indeed, those are the real believers who believe in Allah and His messenger and while they had assembled with him concerning a 
collective strategy, they never depart unless they take permission of it. In fact, those who seek your permission are the persons who 
really believed in Allah and His messenger; therefore, when they seek your permission due to some of their matters, you may then permit 
to whomever of them you want; so also, beseech forgiveness of Allah for them. Of course, Allah is the most forgiving, extremely merciful! 
[62] 



{63} ftr» ualJfc *j jj^aj j) 4Jjfi a^jj^j (j) 



You should not regard calling to the messenger as calling someone of you to the other between you. Allah had known those who 
quietly sneak out from you; hence, those who go up against His commandment should be afraid lest they suffer from a trial or an 
agonizing punishment grabs hold of them! [63] 






Know well! Whatever exists in the heavens and the earth exclusively belongs to Allah! He had known what you are up to and the day 
they will return to Him; ultimately, He will explicate to them whatever they had been doing, and Allah is the omniscient pertaining to all the 
matters! [64] 




SURA AL-MOMINUN 



(23) cjjIaj^I *j>-* 

SURA AL-MOMINUN (23) 

{1} bji^j^i g$ °^ 

[1] Indeed, succeeded the believers! 

{2} &yu3& ?fjlX*n J± °{k £jjSl 
[2] People who are sincerely submissive in offering their prayers, 

{3} bjlajx* J*lil CP fA &&J 
[3] People who abstain from any unfair act, 

{4} ^jkli SLSjU °{k &£\j 

[4] And people who keep in practice the cleansing; 

{5} Cx£&* °^jjl °?k £yj!lj 

[5] People who reserve their sex parts, 

{6} cl&Ajk j£ °$& {4&$ ^^ ^ j' °?&*\J$ J* ^1 

[6] Save for their wives or for those who are rightly possessed by them, in that case they are not 
blameworthy. 

{7} Ojititf! (* &#fi 2^ *0j c^ 1 ^ 

[7] Those who seek beyond this, however, are the people who are the transgressors! 

{8} <l£0 &H&J J*s»3GUtJ jJ* ^tj 

[8] And people who earnestly look after their promise and the trusts, 

{9} OjMa-1 f*-?lj^ c^ f* 0^3 
[9] So also people who observantly keep on their prayers. 
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{11} dj4* 4k£ f* o-J-G^ bA« bi& {10} bAjljJl ^ 2Jjljt 

[10] These are the people who shall be the inheritors; [11] who will inherit the paradise wherein they will 
dwell forever! 

{12} &£* d* P^ c> '<$uJl\ US& iSJj 

[12] We created human being, in essence, from a lineage arising from the loam. 

{13} &£ J'J J ^^ »UJ«* ^ 

[13] Next, we evolved it in a (gametal) droplet form placed within a feasible site. 

iftUft Aju^a 4i2i]| tffBi 4i& 4iLl]| HaU lj 
tlli dULuul aj Uk2 aUaxll UjAjuiS LaUap 4jlu3.^I 

{14} c^Jl^l &"*f ASM ^jUSS jil 

[14] Later, we developed the droplet into an attached sac. We then produced an embryo from the attached 
sac. After that, we created skeleton in the embryo. We thus dressed the skeleton with flesh. Next, we raised it 
as yet another creation. So, Allah be highly applauded; He being the most excellent of the creators! 



{15} 'bj& 2JJ :*u }£\ ? 

[15] Subsequently, after all that, you ought to die! 

{16} C)j^ 4i^' f j-i fM ^ 

[16] Again, however on the day of resurrection you will indeed be revived! 

{17} o^i£ jSaJi cp i2& Uj jiijia "gu* j*iSjS usii iiij 

[17] In fact, we did create seven passages on top of you, while we had never been thoughtless about the 
creation. 



{18} CjjjjJM ^ 



[18] We cause water to fall from the sky in a measured mode, and then we let it soaked up in the earth; 
moreover, we are fully competent upon making it disappear. 



{19} 0& I4IO Sj^S ^Ijfi iy ^ 



[19] We grow farms of date palms and grapes vines for your utility by virtue of it. So also therein exist lot of 
fruits for you and you consume out of it; 

{20} b^^ N^J cJ*^W t-^ f ^wj jya 

[20] As well, the tree that grows up at Mount-Sinai producing in the course oil and the savour for those who 
consume. 
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{22} ij^ «Sfflt Jkj l^j {21} ajBtS I4I1J 

[21] That, certainly a definite lesson lies for you in the cattle; we give you to drink what comes from their 
insides, it bears lot of benefits for you, so also, you get to eat out of them. 
[22] Moreover, you carry load over them, so you do upon ships. 

4J) fa ?<A U 4lil \j±p>\ ^jS U JUa 4-a jS ^JS Ujj ULujt iSJj 

{23}oi8iUMij£ ' 

[23] Indeed, we had sent Noah towards his community, accordingly he declared: "O my people worship 
Allah! There is no God of yours other than Him! Will you then not turn to piety?" 

tii u 4.4 jS fa ijjis '&&\ ti^i jus 
JjjU Alii * Ui jij ^ils^ jI^Sjj £i Ijjj j^ilsl ^>uu dt 

{24} c^jti! UiU <J % ULvu, & 4ill4 
{25} 0^ (jS*« 4j Ij^-lh* 4JSa 4j Jkj Uj ji £) 



[24] The council of majors from non-believers among his community then declared: "this is none but a 
person like you intending to get supremacy over you. Had Allah so willed, He could have actually sent down 
angels. We never heard of this sort among our preceding forefathers. 
[25]He is none other than a man harboring an obsession with him; so, bear with him for the time being." 

{26} Cxx& ^h <JJ^ so J^ 

[26] He implored: "my God help me, as they are considering me untruthful!" 

uitL ami gZyai at 4^1 i^ijti 

fa t^jS &La£ jjMji jiij \XJa\ f \a |jii UAjj 

JjS2l 4^1^ Jjluu £>4 uj dlilj j^jjjI j^j^jj J£ 

{27} &A£* (4-*i lj^ £tf^ J* i f))H^* ^J j4^ 

[27] Thereupon, we revealed to him: "you should construct a ship under our view and as per our revelation. 
Then, as and when our ordain gets imposed and the kiln spurts, you should push two pairs from every kind 
of couples along with your family into it; barring those from them against whom the say has already been 
concluded. And you should not address me pertaining to the atrocious people; as they ought to get 
drowned!" 

uIj ^A\ aIi ±*>1\ j& jQtit j& "^a faj iiSi c&La ijii 

^£ iijtj i£J+A Sf ji» cj^jfi 40 c£j {28} b^dail ^jS2l ^4 

{29} c^J^t 

[28] Accordingly, when you and those with you board on the ship; should thus pray: "all the admirations are 
for Allah who gave us relief from the community of atrocious people!" 

[29] Moreover, you should also pray: "my God, make me aground by a prosperous landing; as you are the 
most superb of those to make (us) aground." 



{30} ia^ is o!j e*$ ap J h\ 
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[30] Actually, there exist lot of significance in this as such; even so, we had ever been accomplishing the 
test. 



{31} L#J^ ^J^ f^^*i L>* tjLiji ^ 
[31] Over again, we brought up the next age generation after them. 

{32} bj^ tfit Vj£ Al\ °cU (& U 4lil 

[32] Subsequently, we did send the messenger in them from themselves only, conveying: "Worship Allah! 
Other than Him no God does exist for you! Will you then not turn to piety?" 

[33] The senate of majors from his community; people who disbelieved and who denied the tryst in the 
hereafter and whom we had made opulent in worldly life; then declared, "he is none but a person like you 
who eats out of whatever you eat from and drinks whatever you drink from." 

{34}bjj^ lit ftti flSHu I j& {H&A °££j 

[34] "In case you were to abide by a person the same as you are, certainly then, you would be in total ruin." 

{35}0^j^-* ^^ UUap j Lljj ^il£j ^La lij ^t ^^ 

[35] "Does he portend you that even when you die and become mere dust and bones, you would be 
resurrected out?" 

{36} dj&>J> £1 iAfc* ^Ifc* 

[36] "Highly impossible it is which you are warned about!" 

{37} L&yHW O^ t-aj l-f^j Cjj^j Ujill UjIj^ ul \jb °£)\ 
[37] "It is nothing but our life in this world that we live and die, moreover we are never going to be revived." 

{38} b^j^ ^ lp^ tij U^ ^ J& isJ& c&j ^ t ji °Cj\ 

[38] "He is none but a man devising falsehood about Allah; however, we will never accede to believe in him." 

{39} <l£& lij (Jy^ so J^ 

[39] He implored: "my God help me, as they are considering me untruthful!" 

{40} (l^ 4 ^ -lr;°^; 1 JJS Cat JlS 
[40] He was told: "it is but for a short-while and they will become greatly remorseful." 
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[41] Rightly then, a roaring thunder caught hold of them, thereby we turned them to garbage; thus, was the 
far discard for the community of atrocious people! 



{42} CM j*A ^jj^ f^^ C& ^-^» ^2 

[42] Over again, we brought up next age generations after them. 

{43} djj^Luu Uj t^f Xa\ °&a JjLu U 

[43] As for any civilization; it can never surpass her predestined term nor can it postpone that! 

JJ UiuiJ uluij) £J 

aAUIx^j Luvu f^-uakj UxjjU djj^S LjjJ j-uij *La) f Ik Ua 3* 
{44} OjlajJ d ? jSS !iufi &jjtk1 

[44] Over again we sent our envoys in succession, whenever its envoy reached to the community it held him 
false; so, we did follow some of them to the other and left them as the narratives. Thus, was the far discard 
for the unbelieving people! 

{45} &&* 0h\Ai\j UjLjL £)jjt& dtifj u^*ja Ulujjl aj 
{46} C#fe> t*jS IjjISj SjjfS&Ji 4ilaj &jp°J JS 

[45] Yet again, we sent Moses and his brother Aaron with our signs and clear authenticity [46] towards 
Pharaoh and his main commandants; but they proved to be high headed. In fact, they had been the 
tyrannical people! 

{47} Oj^A^ ^ I-a^-aj^j l^A* CxjQ C&j^ Ijj^ 

[47] Therefore they asked: "should we accede to believe in the two similar persons as we are; while the 
community both of them belongs to fully abides by us?" 

{48}Oj5V^I c> tj^ Ua jj^a 

[48] Thus they held the two false, thereby ended up among the totally wrecked! 

{49} dj^ti i4^ 4^1 </->» ^ °^J 

[49] However, in fact we had conferred upon Moses the scripture so that they could get the guidance. 

{50}£#*-*J jljS Cj|3 Sjjj ^Sj IkiUjjI j 4jI 4Jaf j ^jj-a ^tUltAj 

[50] That we set the son of Mary and his mother as a sign. So also we provided shelter to the two at an 
altitude full of serenity and springing streams. 

{51} jL& CjJl^u \ju ^j) UJlua IjIa^Ij pl^aJl &a Ijli cJ^l^l Ijfcji Ij 

[51] O the prophets you may consume from the clean edibles and go on performing virtuous deeds; I indeed 
remain well aware about whatsoever you do! 
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{52} L)J^^ °{%jj ^t$ Si^lj 4Jaf °^jla\ dii £)j 



[52] Whereas, these communities of yours have been in essence a single community, and me alone is God of 
yours; hence you must hold me in reverence! 



{54} £a* J* °^S^ l£ }*'J& 

[53] Subsequently, they did break up their statute between them in fragments; all the factions being very 

delighted over what they possess. 

[54] Therefore, let them remain in their imprudence for a while. 



{55} Lfc^J J^ 4 Lfc* ^i 9&±*^ ^' L)JJ n< \» 1 ' 

{56}0jj*^ l3 Jj ptj^Jt <^ (4 s £j^ 



[55] Do they consider that by whatever we are aiding them in the matter of assets and sons — [56] we are 
really speeding up to them in goodness? No, but they do not realize! 

{58} bj^fc* ffjj P^W fi c#&\j 

[57] That, in fact, people who remain fearful in reverence of their God. 
[58] And people who resolutely believe in the expressions of their God. 

{59} &&j& U ffjj* f* £y^J 

[59] And people who do not presume associates to their God. 

{60} Oji*0 ffjj c^! ^ ^J HNj^j tJ 2 * ^ &kjj da^J 
{61} Cx&t* l^J fij plj^l <J Cupj^i 2^j' 

[60] And people who give over whatever they give over; yet their hearts are apprehensive over the imperative 

of them to return back to their God. 

[61] These are people who hurry up in goodness and they are to attain it foremost. 

{62} (JJ^j tJ jJb j J^b J^aL LjU£ Uj^j I^aLj l2l lu& Lil^j Uj 

[62] We do not put obligation on a person except to its capacity, as well, we possess the record that tells the 
fact; they will not be persecuted too. 

{63} &jkfc L$3 j** && £ji (> 3uti j4^j ^ c> ?j^ ^ j4b^ & 

[63] But their hearts remain indifferent towards this; while imperative of them becomes actions in the other 
way, which they do carry out. 

{64}bjjtkj jjfc |3j uatixL ffciji* U3lt |3) ^^ja 

[64] Until the while we grab their affluent ones in the ordeal then they beseech aloud. 



{65} bj>-^ U \1a f!H\ ^j2l IjjIaj U 
{66} bjl^ ^LUbf ^fe ^i& J^jJp ^ <^UI c^l£ jS 
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[65] "Do not implore aloud today, certainly you will not be helped by us! [66] My words had been indeed 
recited onto you however you took your back-feet to revert." 



{67} l)JJ^4^ ?J^^ ^ &u ffi° ' M * 

[67] "Going haughty over it, you had had raving chats with nighttime assembly." 

{68} C^jti* fA*U ptj ^ Ca fAfti ft JjS2l Ij^jJj jjflt 

[68] Do they not then think over the proclamation? Whether it has been conveyed to them what did never 
reach to their forefathers? 

{69}0jj^ ^ j4* ffb^u 'j^j^ ^ ?' 

[69] Or do they not identify their prophet so they fail to acknowledge him? 

{70} bjAjl£ JaJi jJfcji&ij J^JIj ^A^Ia ^ ^ 4j £)j$j& f\ 

[70] Whether they assert him to be obsessed? No, but he came to them with absolute truth; however, 
majority of them gets perturbed by the reality! 

CjIjIaLoJI LJA'jiAl *Af IjA) (Jpl\ £jj! jij 



[71] Had the righteousness gone by their wishes; anarchy would have reigned over the earth and the 
heavens and whatever existed in them. Instead, we gave them their reminder; even then, they remain averse 
to their reminder. 

{72} c^jljil j£ l&j j£ ^4j &j£± Wj* fP-^ 2 ?' 

[72] Whether you demand them a charge? Then it is the imbursement by your God that is excellent and He 
happens to be the most excellent of the providers. 

{73} p\¥u im Llj^a J>\ °fk jc^ ^SjIj 

[73] Whereas you have been consistently calling them towards the right path. 

{74} clfc^ Lljlail & SjaUL £)j£a% U ^ji3l £))j 

[74] While those who decline to believe in the hereafter are in fact venturing out of the path. 

{75} dM-**-* ftfrjffik iA 'j^ J^ 3 ti* ^ ^ ^^j ^aU^j j3j 

[75] Even if we bestowed mercy upon them and got them rid of the afflictions they had; still then, they would 
continue their visionless wander in insolence. 

{77} 0>4^ ^ f* ^1 rW^ ^^ ^ U^ f4^ ^^ ^1 c^ 
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[76] We had purposely afflicted them with tribulations; but, they never humbled before their God, neither had 

they writhed in regret. 

[77] Until the while we opened up the door of severe torment upon them; then, they got despaired due to it. 



{78} tijj^ti £ SyS SjjSUIj jU^jUIj ]uuA\ {& t&lt igtts jkj 

[78] He is the one who developed your hearing and sight and the heart — very less that they appreciate! 

{79} djj&£ 4$ j L£jtit u* f*W tg*A J* J 

[79] Also, He is the one who has grown you in the earth and you will be huddled together towards Him. 

{80} &$*j uit jl^illj tfilW LiU&t AJj cjjaIj ^^ #& j* j 

[80] As well as, He is the one who accords the life and the death. Moreover, owes to him change of day and 
the nights — do you then fail to comprehend? 

{81} bjftJt 'J*^'£* ijW & 

[81] No, but they do assert similarly as the former ones had told. 

{82} bA£f^ &t Ulap j Lljj dij Uia |jj| IjllX 
[82] They ask: "Is it a fact that when we died and became dust and bones — we will actually be raised again?" 

{83} b^jtil jJaU-t tfj !& bi c&* (> l& UjU j ^kj tiip j jU 

[83] "In the past too we and our forefathers had been portended with these; however these are none but 
mythologies of the former ones." 

{85}ds&& \&\°$& dJJ>±"* {84} djH&& ^ &\ ^ £>*J o*j&\ <y& Ja 

[84] Ask over: "Whom it belongs to, the earth and whatever exists therein, had you known?" [85] They will 
promptly affirm: "To Allah!" Tell: "shall you not then take into consideration?" 

{87} dJfc Uil $ All bA&u* 

[86] Ask over: "Who is God of the seven heavens and also God of the superior-most throne?" 
[87] They will quickly reply: "Allah!" Tell them: "shall you not then turn reverent?" 

{88} bj^ij °{i& £) 42& jIaj Uj jjaj j^j f^ut <j£ Cjjila dJLu <> $ 

[88] Ask them: "Who He is that the reigns of every domain rest in His hands and He can save while there is 
no safe haven over Him, had you known?" 

{89} djj*^ J& $ aSi ^J** 

[89] They will quickly reply: "Allah!" Ask over: "Where then you continue under trance?" 
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{90} <lfc^ ^)j <j^W f*^$ & 

[90] Instead, we preferred to them the absolute truth, while in fact they happened to be the liars! 



jjj (> ill! jail u 
Uijj Jli Uj 4JI 1$ LiA33 lit 4JI ^> Ajla £lS Uj 
{91} LJJ?^^J 1-4& >ttl L)^>" 0^4 /^ ?& * 



[91] Allah never adopted a son, neither had there been any other God with Him; had it been so, every God 
must have parted away with whatever he created, while some of them would have surpassed the other! Allah 
is much commended than what they portray! 

{92} oA#5 £& ^uss s ii^aitj lm]i fie 

[92] Knowledgeable of all that is unseen and the evident; thus, too supreme He is than whatever they 
associate with Him! 

{94} c&abl\ f jUl J J^ Ua ^j {93} O&ji U JiJ ty vj J$ 

[93] Pray: "My God! In case you evinced what they have been portended about, [94] O my God, then let me 
not be present among the atrocious community!" 

{95} ojjjai ^ u &J cii yifc dij 

[95] That indeed we are all competent to let you evince what we portended them! 

{96} Oj^"^ ^ f^ L)^ 4-uLJ! 4>juk! ^A ^b ^Sit 
[96] Ward off the evil with option that bears goodness, we know best whatever they portray. 

{97} &&L±uA\ £i\jA* °&a 2L ijfct Lg J*J 

{98} djJ^i l)' 40 2L <£tj 

[97] Moreover, pray: "My God! I seek your refuge against the spurs of Satans, [98] so also seek your refuge, 
o my God that they ever appear before me!" 

{99} &p*J VJ <3& kjiSl fA^f ^ fy cA 

[99] Until the while death supervenes over one of them, he implores: "My God return me back!" 

{100} <!&* fji JS cX* f^Oj (>J ^^ J* 

[100] "Hopefully, I may do well in matters that I did forsake!" No, never! It is a mere claim; he just utters it! 
Moreover, ahead of them lies the screened-off eon till the day of their resurrection. 

{ioi} ojfcu^ Uj iiAjj j4^ ^-^t us jjl^ii ^s ^Sj tits 

[101]Thus, when the soor will be blown in, thence on the day, relations between them will cease and they will 
not ask for each other. 
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{102} Qj^j&t fi ^J^ Qjte ^ <>* 

[102]Thence, whoever would have his balance heavier and such people will be those who really succeeded! 



{103} bj^^ f^fa (J* fflntilt tjj^A &£& &$J& Ajjjlj-a Cjii £>*j 

[103]Whosoever would have his balance lighter and such people will be those who did ruin themselves, they 
will dwell in the hell forever! 

{104} dJ*4$ l££ f* J J^ f4*J*J b^ 

[104]The fire searing their faces, they will remain grimacing in agony therein. 

{105} 'Cx£& % fStfi '£&■ J& (£$ °cM JJI 

[105]Whether my expressions were not recited upon you and then you used to deny them? 

{106} b&* kjS dij UjjLi life b^Jfc l^j IjilS 
{107} bj^Ua l2la U!£ ^li ^ ^kj^ ^J 

[106]They will beseech: "O our God! Our misfortune prevailed over us and we became a bewildered 
community. [107] O our God, bail us out from here; subsequently if we do again, then certainly we will be 
gruesome offenders!" 

{108} Dj^ U j ifc£ Ijjh^I cJiS 

[108]They will be told, "Inhabit therein timidly and never address to me!" 

{109} c^a^(J\ jja c^\j lloijlj U3 jipli \1a\ 

[109] In fact it was one part of my people who used to pray: "O our God! We came believing, hence absolve 
us conferring your mercy upon us, as you are the most excellent of all to have the mercy!" 



[110] But you held them to ridicule until it caused you to forget my evocation; and you continued be among 
those to deride them! 

{111} Cx&fito f* fP hjH^ ^ fj$ f4^J* <J*\ 

[111] Today I duly rewarded them for their endurance; in fact, they are those who will get the commendable 
ascent! 



{112} b»- ^ <J*J& J ^J fS JlS 
{113} &pi*Jt Jtlnii ? jj o^ j' k'jj ^y ijtoS 



[112]They will be asked, "What number of years you stayed in the world?" [113]They will reply, "We must 
have stayed a day or part of a day, therefore consult the experts in calculation." 
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{114} bJ&l '(& (® 'J Sua dl ^SJ £)\ Jl 

[114]They will be told: "You did not stay except for a little while, had you were really those to get it realized!" 

{115} d£*J U 0$ °f&\j ttje ^US& USI fi^it 

[115]So, was it that you presumed we created you vainly? And that you had no obligation to eventually 
return towards us? 

{116} fAjSlI lhj*^ ^jj jA til 4J) U j^Jl iSI^I illl ^U2a 

[116]Thus, Allah is most superior, the absolutely real king! There is no supreme ruler except Him who 
happens to be God of the most generous throne! 

tfSj Alii 2-4 £Jj £K9 

{117} ojj^i jti^ u Ajj 4^j & A4Ua u2is *j 4j ^ujj u jit 

[117]Whoever prays along with Allah, any other (presumed) God, of which he has no substantiation with him; 
then, his matter will be with his God only! Indeed He never let the disbelievers succeed! 

118} c^^ljil j£ &jtj °^°Jj ji^l Lj jSj 

[118]And pray: "O my God, bestow your mercy and forgive me as you are the most excellent of all to have 
mercy!" 

^j2) flthinilt c> & b ^j^l 
(16) JaJM Sj>- 

SURA AI-NAHL (16) 

{l}UJ^jAi b^ cP^J ^ a f» " ftjl^tlnn il£ AUt j^I ^j) 

01) Allah's commandment has come into force, so make no haste for it; highly acclaimed and far supreme 
he is than whatsoever they associate with him! 

{2} Ltffti tit % U\ V 421 Ijjiit y M# <> p^k 6*J& *jA'0* CJ& iSfittl Dj^ 

2) He sends down angels with 'Ruh' by his ordain towards whomsoever he wants amongst his devotees to 
admonish: "Indeed it is none but I who is the supreme ruler! Hence you should revere me." 
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3) He has created the heavens and the earth with absolute propriety; far supreme he is than whomsoever 
they bear co-allegiance with! 



4) That human being is produced from a droplet, in due course he turns out to be markedly querulous. 



{5}£jMj t$laj jiU-aj f LiJ Ljfci jdil t$i& ftiuVlj 



5) And the cattle that are bred for you bear in them warmness and many benefits. You get nourishment out 
of it as well. 



{6} &£j^ ^j oj^J ^ 3^ ^ i^j 



6) In them lies the magnificence for you while you bring them back from pasturage and while you take them 
out to pasture. 



7) So also they carry the loads for you to the region where you could not have carried it without heavy self- 
strain. Your God in fact happens to be very considerate, the most merciful. 

{8} bj^*2 V U jlljj 3jjjj U jlSjji jjuiJlj JliJlj <j-£^J 

8) More so, meant to ride over them and to bear elegance are the horses, mules, and the ponies; besides, 
He creates that which you are unaware of. 

{9} c jjJL4k! °f&\±$l f Ui jjj jjIa Lflaj J^l^l i^S AJtSt ^P J 

9) That the determination of path depends on Allah, as certain of them are off course. However, had Allah 
so willed, he could have led right to you all together. 

{10}LJJH^-^ ^j& J^" ^-J-aj 4*0*^ ^-La ^ ^^ f L-aUl ^ JjJ> c^^t jA 

10) He is the one who causes rains to fall from the skies that you get to drink so also due to which grow the 
vegetation and you graze the cattle therein! 

Ifi £)aj LAjC^Ij JjaUIj £jjjjJIj £jjJt Aj ^1 Cjjjj 

{11} &jJ& ?jS3 1ft m J cA PO^i 

11) There from grow for your utility the cereal crops, the olives, the date palms and all sorts of yields. As 
such there is a matter of great significance in this for the people who ponders in. 
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12) Whereas He subjugated to you the night and the day, the sun and the moon and the stars as well have 
been subjugated by His ordain! As such there are many signs in this for the people who understand. 

{13} djj>% ?jti A3i ati <J ^i AJijM UiSli ^Ji\ <J B {& tjj Uj 

13) Whatever is cultivated into the soil, their colors are varied. There exists a prime significance in this for 
the people who contemplate. 

14) He is the one who subjugated the sea so that you may get to consume fresh fatty meat from it. As well, 
you obtain out of it the jewels, which you wear. Also you observe the ships cleaving through it, more so, to 
let you seek-out his grace, and so that you may show the gratitude. 

{15} dJ'^ f» %^J b^Pt$ f*i '*&& L$ ls^3J lhO^' J* J*^J 

15) And he laid rocks into the earth lest it may not swing along with you, so also rivers and the passages, 
so that you get rightly guided. 



16) As well, by virtue of stars and certain symbols they get the direction. 

{17} ojJ& y$ J^ "i 6^ J^ 6& 



17) Whether the one who creates can be similar to the one who never creates? Will you then not 
contemplate? 



{18} ^j jj& m ol tt jlaii H ASM 4^u IjjiS CjU 



18) And if you count bounties by Allah you can never sum it up. Indeed Allah is the most merciful, oft 
forgiving. 



{19} b>4*^ ^j l)Sj^ ^ ffii ^0 

19) And Allah knows whatever you conceal and whatsoever you declare. 
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{20} bj^4 f* J *-^ bj^4 ^ 4ll' l)J^ C& bj^ &^J 

20) People who are being prayed in lieu of Allah however never create anything; instead themselves, they 
are being created. 

{21} hJ^Hi £$ OJJ^H ^J *^^ J^ <^lj*f 

21) Wholly dead, without life, and not aware as to what time they will get resurrected! 

{22}dJJ P U i i(y {* J 6 J^ fteJ 3 * *J**\* £>J**J4 V LfcJ^J« ^'j <Jl ^jj) 

22) Your God is the only one God! As for the people who decline to believe in the hereafter, their hearts go 
loathsome, thus they become supercilious. 

{23}claj ffi < ^ 4-94 ^ ^i &J&1 ^J 0jj^4 ^ ^ ^ l)' ?J* ^ 

23) No doubt, Allah knows well whatever they conceal and whatever they declare; the fact is he does not 
like supercilious people. 

{24} O^jVl 'jjj&A IjJli $j a>i I& (4 s &* IjJj 

24) When asked to them: what is it that your God has revealed down? They utter: "mythologies of earlier 
ones!" 



{25} dsjj^ ^ *^ ¥t fk j& (4^J^4 du^' jOj^ c>j ^^' K& ^1*^ f* jOj' bVv 1 ) 

25) On the day of resurrection this will result in them to bear entire burden of their own and a part from 
the burden of people whom they rendered astray without having the knowledge. Is it not the worst that they 
have to bear up? 



{26} Ojj*^ V ^ i> 4*1^1 f*^'j ?*Ij* (> 

26) In fact people prior to them also had connived, so Allah got through their set-up from the foundation; 
hence the roof crashed over them from the top and punishment was meted out to them where from they 
never suspected. 



^ji3l IJ&J& &\ Jj^j ^j^4 V^l ?J4 p 

[$°j^\ C)\ ^i*2t IjjjI C)$\ J^a *&£ 0j^*^ j*^ 

{27} c^i^l ^ fij"X\j ?j£\ 



27) Then again on the day of resurrection He will put them to shame and will ask them: "where are the 
alleged associates of mine in whose cause you used to strive so hard?" 

People there with the bestowed insight will say: "Imperative upon the disbelievers today to suffer terrible 
humiliation and profound grief!" 
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{28} bj* 4 *^ ^^ ^ f^ ^-^ l)1 cr^ f J^ l>* <J-**^ ^ ^ i*«^l IjSTti m^&j! ^^^a 

28) People who are taken into demise by angels while being very unjust to their own selves then submit in 
acquiescence: "we had never been committing any evil!" instead, Allah very well knew whatever you had 
been doing!" 



29) "Hence, enter through doors of the hell!" They will be dwelling therein for ever. Thus, most miserable is 
the ultimate stay of the supercilious people! 



J± Ijiuikt ^jiB !jja Ijili ^j Jjjt (3U IjSjI ^jilJ JjSj 

30) While they ask to people bearing the reverence: "What is it that your God has revealed down?" They 
reply: "Entirely best! Very good in this world for the people who excelled in good manners, as well, the 
place of abode in hereafter will be par-excellence! And indeed superb will be the place of abode for 
honestly reverent people!" 



{31} c ^jSj^I A31I ^ jkj ^i£ OijUiu u 



31) "Orchards of Eden! That they will enter in, underneath it stream the rivulets. Meant for them therein will 
be whatever they wished! This is how Allah rewards the reverent devotees!" 



{32} bji^u jd^ Uj 4^il IjIIjI ^j& paM bJJu o&k 5ibU3l 

32) As for people who are taken to demise by the angels chastely innocents, they are greeted with: "Salam 
to you! Get into the paradise by virtue of what you had been doing." 



{33} o>Jlaj '^jjM IjiS o^-Sj ^1 ^Ea ^j f^ <> o^l J*S 2iiS ^j ^it ^U jt 

33) What else they are waiting for apart from either angels to arrive at them or the decree of your God to 
affect them? Same had been the conduct of people prior to them too. Allah did no injustice to them, 
instead, they had been unkind to their own selves. 
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34) Thus their deeds caused them to suffer miseries and they got inflicted with the same which they had 
been scoffing at! 



{35}i^t 

35) While polytheist people claim: "Had Allah so willed we would have never worshiped anyone besides 
Him in any manner, neither our ancestors nor we! So also, we would not have imposed prohibition of any 
sort save that from Him." Same had been the conduct of people before them too! So what else was the 
obligation upon our envoys except to convey in clear terms? 



{36} b^^l 5jSI^ £)l£ LijS Ijjlajli jjij^ 1 c^ l*J&"* 3-fc&aJt Ajfc CjI* 

36) We in fact had assigned a messenger in each and every community so that they could worship Allah 
and refrain from the devil; consequently, there had been some of them to whom Allah bestowed the 
guidance while it proved true pertaining to remaining of them to go astray. So, traverse through the earth 
so as to observe what had been the ultimate fate of the deniers. 

37) If you are so eager about their guidance, then be sure Allah never guides the one who was let strayed; 
so also no one can be of support to him. 



{ 38} bj^u V o-AjM J& lA$ V* *& ^ J 



38) They intensely swear their oaths in the name of Allah: "Allah will not raise those who died." Instead, the 
promise pertaining to it is an absolutely real; though majority of people do not realize. 



{39} £y^ JjiS }$ IjjiS &£\ ^uij aJ oj&SIj <jjh ^ <^J 

39) It is to clearly evince upon them the fact regarding which they used to differ in; and to let people who 
disbelieved realize that in fact they were false. 



{40} bJ£ c£ b c)j^ (J >^J &\ fu& ^J* *A 
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40) Our say for any matter when we intended it has been merely our say for it, "Be done!" ultimately it did! 

)ja& Ua jju £±a A2l\ (Ji \jjz& Cj&K} 

{41} bj^ij IjJlS j2 j2t Sj^Vt jaUj £L*a Uj^i ^i j4^J^ 

{42} bj^J^j ^j J& j Ijj^a £j^1 

41) People who emigrate in the cause of Allah after having been so persecuted must rest assured, we will 
settle them in the world very well; besides, the reward in the hereafter shall be indeed far superior. Had they 
known! 

42) The people who endured patiently keeping stern faith in their God! 

{43} cl9^ V fi£ a) jSSlI #t IjSLAi ^t) <^jj ^l*j fy 2LS <> ULijI Uj 

43) We sent previous to you also none other than man, we conferred revelations to him; thus, ask bearers 
of the reference if you did not know. 



{44}0jj^Sj j4&j °tf2\ J^ U ch^ ^ J&11 2ft 1 ! ^>'j jSjM j P^W 



44) With the texts and the psalms, as well, we revealed down a reminder to you — so as to evince upon 
mankind what was conveyed down to them. Besides, perhaps they may ponder in! 



jt {45} Ojj*^ V A^ Cy* <-^^*^ ?•&$■$ J' u^O*' ?&i ^' < flj'^j £jt ljI \u nil ljji-« o^l 3-alil 

{46} £&3**^ f* US j>£jki ^i ^iiltj 

45) Have people who plan foul got secured that Allah may not smash them into earth or He may not cause 
them to suffer tribulation from such direction which they never thought of; (46) or that he may not grab 
them while they are still Commuting? By no means can they render us incapable! 



{47} jl^G ^33 J j^j "c$ HJ* 2 (J* f*^i j' 

47) Or that he may not grab them as they become scared? However, in fact, Allah is the most lenient, the 
most merciful! 

{48}bjj^ f* 3 ^ f^lu JiU2i2lj <£jjajJI £j* AJ^Ua IjSjj f C5-" 1 &* ^ c3^ ^ cPl ^U^ ^ ^ 

48) Have not they observed whichever object Allah has created does cast its shadow to the right and the 
left kneeling in prostration for Allah? And they remain humbly submissive. 



(49) CXJJ* "J V A^J 4JLj^IajIj 4j!j £ja |j^ajVI ^ t-aj CjIjLaUI ^ La ^° uj 4Juj 
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49) Whatever exists in the heavens and whatever in the earth kneels in prostration for Allah among the 
organisms and the angels; they never become conceited. 



{lh}{50} &SJ*% & Cxjfa^&S f*lj* <> fiij &J^*i 
50) They remain fearing their God above them and carry out whatever being ordered to them. 



{51} &J& J^ (jQp ^0 ^1 J* ^1 LfcH-^ LfcHf-ty ^j**^ H 4-ttl Jl2j 

51) And Allah ordains not to assume two Gods as He alone is the sole sustainer. Hence you must 
exclusively venerate me only! 



{52} (1^ All! JJ^i L^alj o/ill ^J U*Mj Ci\'ji£2\ <J U AJj 

52) Whatever exists in the heavens and the earth belongs to Him, as well, belongs to Him the doctrine to 
persist, do you still hold others in reverence apart from Allah? 

{53} cl)JJ^ 4jft^ J-*^! (**" mo I Jj aj All I ^a£ A-axj ^a a£j Uaj 

53) And whatever affluence you get, in essence it comes from Allah, again as the suffering afflicts you then 
you cry out to Him only. 



{54} Oj^jA* fbiJi f^* (J&J* ^1 c& jldJt uLi£ Uj *j 

54) Yet again while the suffering is driven out from you, a group amongst you ascribes associates to their 
God; 



{55} CxjH*hu uij-uiS jjjUAJfl pAUjj! 1-4J ]jj^J 



55) Merely to show ingratitude for whatever we awarded to them! Enjoy for now! Ultimately soon you will 
realize! 



{56} CjJJ^Z *ll& La& £>SLuu3 4i2lj aAUSjj laa t^^J £^aI*j V t-ai (jjlkkjj 
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56) They allocate a portion from whatever we endowed to them in favor of those who are unaware of it. By 
Allah! You will indeed be questioned about what you had been devising. 



57) They allocate daughters for Allah, however highly acclaimed He happens to be; whereas allocate them 
what they are fond of! 

{58}^ jkj ftjl-i A^aj Dla JtfiL fikJ^S 'J& tijj 

58) While one of them is blessed with a girl, sadness darkens his face and he becomes deeply anguished. 

{59} b>»^ ^ * lut Vt f-iljSlI ^i ^^ ^ 

58) Hiding from the clan with ill-feeling of the news he was greeted with: 'should he uphold it bearing 
dishonor or conceal it in the soil?' — Know it well! Most unfair is, what they command! 

{60}^! ji>3t jAj 'JkH\ '£iA\ jllj ?£A\ '$* SjlVU £>jL% V 0i& 

60) For people who do not believe in the hereafter, worst is the resemblance; whereas for Allah, superb is 
the example! He happens to be the omnipotent, the wisest! 



61) In case Allah had caught hold of people for their offenses none of the living beings would have been left 
over it; however, he lets them go till the nominated tenure; finally, as their term is attained, they can neither 
postpone it nor can expedite it even by an hour. 

62) While they allocate for Allah which they dislike and portray falsehood by their tongues that all shall be 
the best for them. Make no mistake! Blazing fire is inevitable for them where they will be dumped first, 
with utter disregard! 

{63}^ vfe °^j fj£\ ^j j$£ °{4SC&\ ilL^iil ^ ^jfl ^SLS <> ^f ^JJ UL-jf °itt 4iiU 

63) By Allah! We had sent prophets towards communities previous to you as well; Satan then posed their 
deeds well-adorned for them, so he stands patron for them today; as for them is the most agonizing 
torment! 

{64}b j£*% ?j^ 4-A*jj ^iij aA lji£ll ^iSl ^1 tjgjl ty LA2£Jt iiSjip U2>t Uj 

64) We did reveal the scripture upon you so as to clearly evince upon them the fact regarding which they 
differ in; and also to be a guide and a divine grace for the community of believers. 
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65) Allah causes rains to fall from the sky, and revitalizes the land with it after it had gone lifeless; there lie 
a great significance in such a fact for the people who pay attention! 

66) As well as, there is a lesson for you in the cattle. That we quench you with what lies in their innards 
amidst blood and excreta, the pure milk, palatable and swift to swallow for those who drink! 



{67}ljj~H? £J^ ^^ ^^ C5? ul ^- iA ^jjj ^J&* 4ia uj-^^ <-jU& Vlj J^^l PL>*^ l)^j 

67) So also from the fruits of date palms and grapes vines that you obtain narcotics, as well as nice 
edibles too, out of it. 

{68} &Aj»-i ^J J&& C>J Uj£ cfe^ C> <£^' L)^ J^' cP! ^J <>*jt$ 

68) And your God inspired the honeybee that she must set her dwellings in the hills and in the tree and in 
whatever is set high-raise. 



{69}0jj^jj ? jS3 4jV ^3 <J oi lh^U *ti^ ^ ^tj^ Li£ll Lif>& 

69) Then she must suck from all sorts of yields, thereby traverse through the routes subdued by her God. 
Liquid of varied colors is secreted from her innards in which there is cure for human beings. 

There lies a matter of great significance in such a fact for people who ponder in! 

{70}j^ }*& 'Alls a) Lsli £& jL ^*u H °J& jiill JSJ JS jjj 4> filaj ^jSj ^2 jxiili Aiilj 

70) That Allah has created you; again, he shall take you unto demise. While He takes someone of you to 
such senile age that he ceases knowing anything after having known it; Allah indeed is the omniscient, 
the omnipotent! 

71) Allah has highly graced some of you over the others in livelihood; would the persons thus graced 
high, transfer their provisions to those possessed under their hands such that they become equal in it? 
Do they then disclaim bounties of Allah? 
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{72}L)JJ^L kib 4JQ| CliAXJjj £)jlajj JiaUiUS) Cjlnhlt 

72) Allah brought into being spouses for you from your own genera and further propagated from your 
spouses, sons and grandsons to you, as well as endowed you with the nice sustenance. Should they then 
believe in the wrong and be incredulous to the bounties of Allah? 



73) And to whomsoever they adore in lieu of Allah neither they own a bit of sustenance meant for them in 
the heavens and the earth nor are they capable of it! 

74) Hence you must not symbolize models for Allah, as Allah knows well while you do not know! 

Ui.iA 12 jj ll* aUSjj Cjaj fis** (J& J^ ^ I^jjaa l^jt 5Ha AUt vj^ 3 
{75}0j^*^ ^ f* j^» cfe ^ ^Ua3| ^)jjluu (Ja tj^j ?j^ Ala jjAL j^i 

75) Allah cites example of a slave bearing no power over any matter verses someone to whom we 
endowed with excellent livelihood from our side so that he spends out of it openly as well as in 
confidence; can both of them be the same? The praise is for Allah! But majority of them do not know. 

j& js j^j f^ 'j& jaL v ^i uii^i ££ikj b%A Alii <-(paj 

76) Allah quotes another example of two men. One of the two a mute not bearing power over any matter, 
mere a burden upon his warden; at whatever site he directs him, he never comes back with any good. Can 
he be the same as someone who rules with justice and happens to be on the righteous path? 

{77}^ 

77) While the secrets of the heavens and the earth belongs to Allah, the phenomenon of the destined hour 
may not be but as close as a blink of the view or it may even be nearer; in fact Allah is competent over all 
sorts of matter. 



78) As Allah brings you out from wombs of your mothers you are not aware of anything, then he sets your 
hearing, vision and hearts; perhaps, you may show gratitude. 

79) Have they not observed birds duly stabilized in the winds of sky? No one upholds them except Allah. 
There are many indications in such a fact for the people who believe! 

Jjja (^a aH J*aj U£uj >£3j£ <j-a *£A <j*-^ Alltj 
a Vi alii >jjj :* . ^ ajj L^jj^luu tjjjj aUuVI 
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80) Allah rendered your homes place of rest for you; and got prepared houses for you from cattle leathers, 
which you experience simple to handle the day you embark and the day you encamp. So also, valued 
assets and other utilities for the time being are derived from their wools, their furs and their hairs. 

££2 Jalj-u, )& <j**j OUSt JUaJl <> fil J*aj SftUa j& CL f£] J*a illlj 

{81} ^)j^Iuu AllxJ /fcffifr Ajusju ajj <iUi£ aLuuu A\ffi JjjIj-uuj j^il 

81) Allah made some of his creations to cast shadow for you and He rendered shelters for you in some of 
the mountains. As well as He devised the wears that ward off extreme temperatures from you, so also, 
outfits that fend of your assaults from you. That is how He accomplishes his boons upon you so that you 
may assent in submission. 



{82} b&^ e^ 1 ^ ^ TO d£ 

82) So, if you turn away, then the mere obligation upon you is to convey in clear terms. 

{83} £)jj^\ f* jffij ^s£i (^ All! £±**4 Cx&JHi 

83) They recognize bounties of Allah yet they deny it, as most of them are incredulous. 

{84}bj££jLu j*A Vj ^sJ& C)$l C$3i *t ^ ^*&& £*f <j£ £yk &*jj ^ jjj 

84) On that day we will raise up a witness from every community; thereafter, people who disbelieved will 
not be listened to nor will they be able to make amends. 

85) Since the time offending people would have caught sight of the tribulation; neither will it be reduced 
over them, nor any respite will be granted to them. 

* {86} a«3ia ^j &tt ^2} IjUli 

86) As people who did bear co-allegiance will see their assumed deities, they will call: "O our God! These 
are our assumed deities whom we used to invoke instead of you." However they will lay back the claim to 
them: "You in fact are utter liars!" 

{87} djj& IjSlS & £& cPaj f&& )$*m Aill l^\ YjRj 

87) On that day they will surrender in submission to Allah so whatever they had been devising will vanish 
from them. 



{88} &A^ ljSlS Uj utJ»2l 



88) People who disbelieved and held obstacles in the path of Allah; we will add up to them torment over 
the torment owing to the depravities they had been committing. 
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{89}b£*il^ isj^ij 4-**>jj is^j fis^ cJ^ ^^ M-^ ^^ ^>j *V>fc 

89) On that day we will raise up a witness upon them in every community from themselves. So also we 
will bring you witness upon these people, as we have revealed upon you the scripture, explicit in every 
aspect, a guide, and a mercy; as well a delightful message for those who assent to it. 

{90}CjjJ& f&* )&H J$j J&bj 

90) Allah ordains you to uphold the justice and to bear nice manners as well as to grant to the relatives; 
whilst He warns you to refrain from obscenities and illicit conduct, so also from disobedience. He advises 
you so that you remember! 

Cju&\ IjiMri Vj fi*le IjI All\ ^ju Ijijtj 

91) So also, that you must fulfill the pledge to Allah when you do so pledge and you should never breach 
the oath after having affirmed it while you had held Allah as surety upon you. Know it well! Allah knows 
well what you have been doing. 



S&i /iSllVit (jjAajj IjISj) i j5 £u QA l^-Sj^ cliiuaSj ^lll^ 1 jo£j Vj 
{92} L)J^P^ AjS <*^ ^ Ai^i^ <*J^ ^ L>Q^J A^ AH! A^J-uJ Laj) A^J q* r^J' C5^ ~*' L)J& U' {^UJ 

92) That you should not be like the lady who breaks her yarn loose after having spun it firm. You hold your 
oaths as a means of intrusion between you so that one group surpasses the other group. Know well! Allah 
puts you to test by it, however He will indeed clarify you on the day of Quiyama the matters you used to 
differ in. 

£ja 3^ U^J S^lj Xa\ j^lir^l All I f Ui j3j 

93} Cxfi * *^ £*& ^^ C$* u ^j ^^y l>* iS'H^j £^y 

93) Had Allah so willed he could have united you as one community, but He does let stray whomsoever He 
wills and does guide well to whomsoever He wishes. Ultimately, you will surely be questioned about what 
had been your deeds? 

{94} <vift^ c-jjit aS3j a!1\ J-^ui ^ *3«J«ii^ Iaj f jUl Ij^jJjj 

94) So, do not hold your oaths as a means of intrusion between you lest you get the foothold trembled after it 
got firmly set and you experience the worst because of the obstacles you caused in the path of Allah. Then, 
for you will be the terrific punishment. 

{95} &£&& f$£ o\ ^ j£ j* ah\'<& u2j sys iiu aii\ sfa )jj& Vj 

95) So also you should not deal with covenant of Allah for a meager gain; be sure what is there with Allah 
is far better for you if you really knew! 
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{96} bj^ 4 *^ ^j^ ^ d^^i p^ j^t ^JJtir^ C)i^ CttS^J <j^ ^31' ^P ^J «*m ^^P ^ 

96) Whatever is with you has to finish and whatever is with Allah will remain! Of course, we will repay their 
deserved reward to the people who endured patiently as had been the excellence of their deeds. 

{97} dJ^ li^ ^ lh 1 ^ {* J^ 

97) Whosoever did virtuous deeds while being a believer, either male or female; eventually but for sure, 
we will make him live a blissful life, as well, we will recompense their deserved reward as had been the 
excellence of their deeds. 

{98} f^jM ^Ua^iil <> 4lib JkjLAA £l jSJt CjIjS IjU 

98) As and when you recite Quraan you should seek refuge with Allah from Satan, the highly banished! 

{99} hJ^Jk ^j ^j Ijiil £#&\ Jb ^UaL. AJ <j^ AjI 

99) Indeed, it is not for him to hold any sort of authority over people who believe and keep faith in their 
God! 

100) His influence merely persists on those who hold him as patron so also on those who share loyalty 
with him. 



{ioi}bj^u v °^J&\ & J& fcsl uSi ijM Dj^ i^ £&t ii«j £? o^ *? ^ fijj 

101) As and when we replace a verse for a verse; Allah precisely knowing what He reveals down, they 
allege: "You are the one who devises!" instead, majority of them do not know. 

{102} & fc4° u ^ iSJ&iJ (J^J L*^ b^ 

102) You proclaim: "It has been conveyed down by the holy spirit from your God with absolute veracity in 
order to stabilize people who believe; so also to be a guide and a delightful message for those who assent 
to it. 

£j\jail jjou 4- a Ixj Uoj] (JjIjSlj a^j) aIxj SHj 
{103} c^A IfiJP L)M liij L-**^ ^1 bj^5 igQ 

103) We had known well that they assert: "No doubt, a person teaches him!" Language of the person they 
allege at is foreign whereas this is well-defined Arabic language! 
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{104} f^t ^tSfe $Jj ^ &H4 ** 4^1 P^TW &£*% V o^l bj 

104) As for People who do not accede to believe considering the signs of Allah, Allah will never guide 
them; and for them will be the agonizing torment. 

{105}O&l3l i* 2iLijf j 4IM £A& 6j*& V &2S1 ^jSSII ^ >L Cul 

105) No doubt, people who do not accede to believe considering the signs of Allah fabricate falsehood; 
and these are the people who are blatant liars! 



{106} j^a^ V^ j4^J ^ C^ V^i jygjfr*! 1j°^a J^W C^ 1 &* C£^3 U^#^ Q^a* ^4^J 

106) Whoever renounces Allah after his assent to the belief, barring someone who was so forced though his 
heart remained fully content with the faith; but the one who willingly made his mind for the non-belief, 
ensuing, upon him will fall the wrath from Allah and for them will be the highest torment! 

{107} c^i^l £ttl isHi V 4111 cfo Vjtfn J* ^ Kpl\ \j&L& ^jL £li 

107) This is so because they prefer worldly life over the hereafter and Allah never guides the disbelieving 
community. 

{108} bj&iil fi ^jU HUU^&j f**^J f&J^ ^fe 4111 £j]a £yiSt &Jjf 

108) These are the people that Allah has marked upon their hearts, their ears, and their eyes, so these 
people remain uncaring. 

{109} Ow*-^ f* Sj^Vt <^ fjji ^ V 

109) No doubt! They are those who in the hereafter will be in total ruins! 

{110} ft£U JJ^ ^^ L)^ ^J L)j ^JJ^^J ^J^^ ^ ^J™ ^ ^ Lfc* ^JJ 1 ^^ Lfc^ ^J L)j ^ 

110) Yet, He is your God, for the people who immigrated after they were persecuted to that and then 
strived hard and firmly endured; be sure, after all that your God is highly forgiving, the most merciful! 



{111} bj^ V jJfcj CjLai & p-ij 

111) On that day every soul will come forth arguing about Himself. Then every soul will be recompensed 
for his deeds, while no injustice will be done to them. 

\&> j Ljji jj l^u A^XJa-d Aiai dijlS AjjS 

^Ui 4111 IjStita AIM ^L cjj&S ptSi $ <> 
{112} djxZ^t IjilS Uj mj^Ij £j*l> 



26 



112) Allah quotes example of a town where prevailed the peace and contentment. Its supplies used to 
reach her in abundance from every place. But it turned incredulous to the awarded boons of Allah. Hence 
Allah caused it to experience the wear of starvation and fear; because of what they had been contriving. 

{113} &Jh4& fij i-il3«3l ^fci^ti djjjSfl °^Xa 3>wj ^ift* iilj 

113) While in fact the holy messenger came to them from them as such but they denied him! Ensuing, the 
nemesis befell upon them as they happened to be offenders. 



L£ SWi AIM ^Sj tl* Ijfii 

{114} Oj^*J dut jdli £)) AlM ii-43U IjjLilj 



114) Thus, consume from whatever Allah has endowed to you, the permitted and clean! And show the 
gratitude to the boons of Allah, if you in fact worshiped Him alone. 



Uaj jjjjaj) >^Jj *^\j A\\a\\ /fcVtte aj^ Uaj) 
£l£ J& Vj £Ij >£ jia^at l>aS Aj AlM JJtl Jj^l 

{115}^jjj^^1 



115. It is the self-died one, the blood, the swine flesh and what is offered in the name of someone other 
than Allah; that are strictly proscribed upon you. But if someone gets gravely desperate neither inclined 
to, nor turning out of limit; then Allah is forgiving, most merciful. 



L^sit Alii j& )jjtfi jii> iii j 3^> iIa Lisit 

{116} cl£& V ^iSSai All! ^fe bj^L o^l oi 



116. Do not claim the fallacy which your tongues portray pertaining to some: 'this is permissible and this 
is proscribed!' so as to devise myths on Allah. Be sure! Those who devise myths on Allah are never to 
succeed. 

{117} yh *&> °&j Drf£ t^ 

117. Too less the assets! But for them will be the gruesome punishment! 

2Jlfc ULa^aS U llajA ]jiU £ji5l ^fe j 
{118} &Jh*S& y$u\\\\ IjjIS £*Jj ^bUUtfa U j ^S &a 

118. We had only proscribed upon those people who turned Jews, what we described to you before; while 
we never victimized them, they had been, however, unkind to their own selves! 



QA IjjIj aj AJlg-^ f j*u*Sl IjiaP 0*jiji <^j 0} >J 
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{119} f^J Jjfal Uiu <> <^j 0) ^J^t* 2ft *u 

119. Yet sure of your God, as for the people who do commit evils while being ignoramus, then repent after 
having been like that and get right; ensuing, your God after that too, is highly forgiving, most merciful! 

Llj^a J>S dtoj dljjkl 4-4*jU !j£Ui {I20}b^j^l c> ^ ^J ^^ ^ CsaS £af ^IS ^jAIjjI bi 

{121}^^!^ 

120. Abraham was the leading elite; innately honest, devoutly loyal to Allah and he had never been 
among the pagans; 

121) earnestly grateful for His awarded bounties; that He had fondly opted for him and had led him to the 
righteous path. 

122. We had awarded him the excellence in this world; besides, he will also be amongst the decent beings 
in the hereafter. 

{123} c^j^l c> &S ^J ^ fs^OS! ^ &H 1 ^ ^1 ^jt fS 

123. Again we revealed to you that you ought to follow the doctrine of the innately honest, Abraham; and 
he had never been among the pagans. 



{124} (l$^u AjS IjjIS 



124. In fact, the 'Saturday' got binding upon the people who differed in it; and of course, your God will 
decide between them, on the day of resurrection, pertaining to the matter in which they differed. 



{125} Lfcj^j ^W f^l J* J ^L 1 J n< L^ J^ 3 LW ^' J* 

125. Invite towards the path of your God with wise prudence and suitable advices, as well, discuss with 
them in such a manner that suits well; He is only your God who knows better as to who strayed from his 
path, so also, He knows well as to who were led rightly. 

{126} &j^ j£ J^ 

126. In case you intended to avenge, then you may avenge similar to what you have been affronted with; 
while, virtually, if you endure patiently, that will of course be far better for those who forbear. 

{127}bjj^ &* J^a <^ ^ V j f&j& £ja2 Vj 

127. So stand firm patiently! Though, you can not hold patience except by virtue of Allah; moreover, do not 
regret pertaining to them nor should you be strained because of what they have been conniving. 

{128} fljpnrV* fi 0$(s 'j^l 0$ t 4 ^ b\ 

128. Of course, Allah is with people who show restraint and with those who are well-doers. 
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tfldj>*(18) 
SURA AL-KAHAF 110 VERSES [SURA: 18] 

{1}Iaj£ AJ Jxkj jjj uAj£]| djfe ^ JjjI ^SSt 4Ji IaaJI 

1) Admirations are for Allah who revealed down the scripture toward his devotee devising no tortuousness 
therein. 

£)«t qa!aja1\ >uujjj 4jAj £ja '^^ \jJu jAjaS LajS 
{2} tXuA Ij^f *^J £)f CjIaJU^J) (jjLaau 

2) Putting forthright to portend of severe infliction from his side while to reassure the believers, people who 
endeavor virtuous deeds, imperative of them to have splendid reward! 

{3} Ut Ajfi ^u 

3) They will be dwelling therein for ever. 

{4} Uj 4311 &2l ljU &£ll S^j 

4) So also to admonish those asserting Allah has adopted a son. 

{5}L3SdtojijLoif4A^ 

5) They neither have any comprehension thereof nor did their ancestors have; too high a claim coming out of 
their mouths! They assert nothing but a lie. 



{6} tiLit &£^l I^J IjlajJ {J Ol f*J% (J* 

6) You may perhaps devastate yourself agonizing in pursuit of them, shall they not accede to believe in this 
proclamation. 

7) Whatsoever we did set upon the earth is to glamorize it, so that we test who excels among them by virtue of 
deeds. 

{8} Uj* ^*g^ ^fc^ t-* uJ^^ ^!j 

8) However, we will transform whatever exists upon it into deserted flat surface! 

{9} U^£ UjU °&a tjilS ^jSjltj uif^l LiUlflt £)t bl ua j>! 

9) Do you consider associates of the cave and the inscription had been the amazing one among our 
manifestations? 

{1 0} ^j I3jit J> U3 ^a j 

10) Those youthful men while taking refuge towards a cave prayed, "O the absolute sustainer of ours! Bestow 
upon us your exclusive benevolence and let for us our mission be accomplished well-directed." 

{11} fafe £j1^ u^S1\ <J ^j|3| ^ llj^afl 

11) Ensuing we patted upon their ears for a number of years. 



{12} ^t IjSj ^ (j*a*>\ £}±1J*1\ tf\ p&ul °fk\jLOU jftj 




12) Thereafter we revived them to let us recognize which of the two factions better reckons the duration for 
which they lingered on. 

{1 3} IS*** f*uJjj &iJ* >>»-*' ^ ^] (j^W f*Ui iiLte (j^aAj £pu 

13) We are to describe you the events pertaining to them with absolute veracity. They were youthful men 
firmly believing in their supreme sustainer hence we further enhanced their guidance. 

{14} fhKui U) Ula j23 tflj AJji (> ji^j (jJ 

14) As well, we bonded their hearts as they eventually rose up to affirm, "Our God is the sole sustainer of 
heavens and the earth, we will never call any one besides him the supreme ruler, if we did we would be 
asserting a sheer irrationality." 

fjfljfe Q3^i ^l£ ty^ ^4j* O* t J«£3t tlajS f UjA 
1 5} ^^S 4lil ^pt 45 jjS) ^ ^Ual £>*£ £jj £)UaLuu 

\15) These people of our community deify others as supreme ruler apart from him. Why then they not 
present a tangible authentication upon it? So who shall be the most dishonest than the one who fabricates 

blatant lie on Allah? 

16) So now, you having abandoned them along with whatever they worship must take refuge at the cave. 
Your God will cover you with his esteemed benevolence and He will let you accomplish your mission 
compassionately caring for you." 

4>j Jj^I J$£ iilt ±fa 4> All! CjU (> ^U3 A^a 

{17} Uiji ftj AJ j*2 o^M 

17) You would have seen the sun eluding to right of their cave as it rises and steering to their left as it sets, 
whilst they happened to be in a broad space inside it. This as such was one of the signs of Allah. Whosoever 
Allah guides he is ultimately rightly guided and whomsoever he lets stray, till the end, you can never find any 
guardian for him directing properly. 

{18} Ijbj j4^ ^^j 0^ 

18) Nevertheless you would have considered them conscious though they had been dormant, however we 
rolled them to the right and the left sides while their dog sprawling its forelegs over the entrance. Had you 
ascended to them you must had turned back to flee from them so much you would have been overwhelmed 
by their horror! 

t \\ \\ | Oj^ aj^J *£ * j£ * A c\j& M^ £M^^JJ I *\f- 1 i .. \ \\ 
IjjjuIS AJJJJ LAJ Ai£) >SjJ IjjIS AJJ (J-SJU J) L4JJ 

{19} (Jkf ^L* 

19) That was how we revived them so that they may query each other. One of them who were questioning 
asked, "How long we stayed?" One replied, "We must have stayed for a day or part of a day." He Said, "Your 
God better knows about your stay, now assign someone of you with this currency of yours to the town, he 
should then look which food is good enough so that he brings some of it for you to eat. However, he must 
take care that no one discerns about you." 

{20} l$ ty Ij^JSj tfj °^L <J jijlgLJ jt 

20) "If they prevailed upon you, definitely they will stone you to death or convert you to their creed, in that 
case you will never succeed till eternity." 

£)fj Ja Alii &j y Ij^aui °f£fc Ujj^I iiSiiSj 




IjjlSS °pk Ja\ a^JJJ <jj£ jUjj j| I^jS L-jjj U AitLuil 

j& ijj& ^t jis ^ ^\ j4^j ta$ f^ ij£i 

{21} li^ltA f£jfc JJ^ili jsAj^f 



21) That was how we exposed it to them so that they realize the promise of Allah is an absolute reality and 
that the destined moment is but without any uncertainty therein. 

While arguing among themselves pertaining to their matter, some suggested: "Base a foundation upon 
them, their God only knows better about them." While, persons dominating their policy declared: "We will set 
up a mosque upon them." 



{22} f^t j4^ ffc£ ^^ U J 



22) They will promptly claim that they were three, fourth of them being their dog, while some will say five, 
their dog being the sixth of them. Mere speculations! However some claim that they were seven, eighth of 
them being their dog! You say: "my God only precisely knows about their number, none but very few know 
about them." Hence do not contend pertaining to them except contending the obvious aspect, so also never 
seek opinion from anyone of them in their regard. 

{23} fjfr afi D&ti <^!? '^i && Uj 

23) And you should never commit for anything saying: "I will definitely do like this tomorrow." 



2fij jftij Alii f USj &\ di 
{24} ^j t^fc l)^ 4-G^ L?ij lmHi C$ cr^ cXs ( ** 1 ^ ^ l^i 

24) But say, "If Allah so willed!" and in case you forget, recall your God and say, "May be, my God leads me 
to near perfect insight than this." 

25) Whereas they lingered in their cave for three hundred years, some add nine more. 



C>ajUlj CjIjIaLJI Ll£ AJ tjiJ Uj ^Ibi Alii JS 
{26} Ut ^ J 



26) You maintain: "Allah knows precisely how long they lingered in, belong to him the mysteries of heavens 
and the earth, most comprehensively looks into and thoroughly hears of it. None else than him exists a 
guardian to them nor does he associate any one in his command." 



{27} ?.**j1a AJjJ &a ^aj £jj AjUiSi J^Ua U &j 



27) Go on reciting whatever has been revealed to you from the scripture of your God, no one is to change his 
words and you will never find anyone providing asylum besides him. 



dU^JI AJjj Jjjj f£j& tiiUjc- Juu Uj A^j jjJujj 

^iSj iijA ^jjIj Uj^i ^ ajs tajbt ^ yaj Uj gftii 

{28}^i>l 

28). So, bear yourself with people who remain imploring their God by the dusk and dawn solely intending His 
affection, never turn away your eyes from them seeking elegance of the worldly life. Neither you should 




follow the one whose heart we let go apathetic towards our evocation as he goes on pursuing his own 
ambitions and his policy had been to commit excesses. 



£)aj C&jfa *\+* &** ^j 0* c3^' cXs 

{29} C^J* Cjf Uujj uj!j2^I 



29) Thus proclaim: "this is an absolute reality from your God, hence whosoever so wishes may accede to 
believe and whoever wants may decline to believe." Be aware! We have readied a fire for the atrocious lot. 
They are getting encircled in its tenting blaze! There they will be slaked by liquid like the melted brass upon 
their beseeching the water which will scald their mouths. Terribly agonizing is the drink and the most 
miserable is their destination. 



{30} ^ 6^ <> J*t ^j U d) Cj^JllaJI 
jjlu4 °&a Ljfci 0J^4 J^H^I fjffi* <> d?J^ 0^ ^* j4^ 

{31} tSSj^ (luuAj LJJjji! ^u djIjUl ^ IgjS 

30) Obviously, people who believed and endeavored Virtuous deeds; imperatively we never let someone's 
reward go in vain who excels in the performance. 

31) These are the people for whom are eternal paradises, underneath which are streaming the rivulets; 
therein they will be adorned with bracelets of precious glittering metal and will be attired in emerald 
costumes of rich velvet and brocades, reclining therein on elevated thrones; nicest is the reward and 
excellent is their destination! 

{32} &jj ^4^ ^J ^ 

32) Next quote them the example of two men, for one of the two we did nurture a couple of farms having 
grapes vines fringed by date palms, both widely spaced by fertile cultivating land. 

{33} tjfS ^^ tf>*aj t^ ^ (4^ 

33) Both the farms yielded its edible produce in abundance, never cropping up any hassles in it, more over 
we caused a rivulet to gush out amid a cleft of the two. 



{34} IjSj jfctj ^U (ilia ^St Ut 6jjIaj jij 4^U^ 

34) Thereby for him had been the entire yield. He thus claimed to his acquaintance while being in altercation 
with him, "I far exceed you in wealth and manpower." 

{35} Wt' 

35) Then entered his farm. While still being unkind to his own-self, he uttered, "I do not think this shall ever 
perish as such; 




{36} L2i^ I4& Ij£ oV u 



36) Nor do I envisage the destined moment ever to take place; even if I were to turn up to my God, 
imperatively I shall get better relocation than this." 

{37} !!»j <i5jj^ju aj 4i2aj (j-4 aj ujIjj <j-« tifila ^^b £jj££) 

37) His acquaintance with whom he was in altercations said: "do you disown Him who created you from the 
loam, subsequently from a droplet, ultimately shaped you to be a man?" 

{38} lJ*t (Jj'ji &j&\ Uj ^j Uli > i2s! 

38) "But for me Allah is the only God and I never associate anyone with my God." 



51 U^j 
{39} tejj SfU 2tli #t 

39) "Moreover why did you not say, as you entered your farm, 'It is as Allah willed! There is no power but that 
rests with Allah!' if you perceive me less than you in wealth and sons, 

{40} ^j 

40) Then perhaps, my God may accord me better than the farm of yours, whereas may hurl a reckoning hit 
from the sky onto it thereby turning it to a boggy field. 

{41 } Ula Al fijtfu in <jl3 ijj^ U jU pr/ <n J jl 

41) Or He may cause its water source to vanish, so that you never are able to retrieve it." 

AjjIa ^A j l^d ^JAj) Ua /Jt AoftS c-JSj jLjLals dj^L ^j^f j 
{42} f^t ^ &JM °^ ^3 U D.&J t$A9> <^ 

42) Then he was curbed around by his yield, ultimately to end up remorsefully rubbing hands at whatever 
he invested in it, as it happened to lay crumbled onto its own arbors. Then he exclaimed, "Alas! My 
misfortune! I should have never associated any one with my God." 



{43} fjj^^o cJ£ l-Aj Alii Cjj^ £y* ^jj^^h ^ 



43) However, no troop turned up to rescue him in lieu of Allah nor could he himself become its savior. 



{44} L& l#Lj Lljj "j£. jA jaJ) A& 



44) There prevails real patronage of Allah the absolute reality! That stands excellent in the reward and the 
best in the outcome. 



SUaul (J±a mJ t-sj-uaij 




{45} !jJSSi f ^ui <j£ ^ Alii J^lSj ^Ujll ijjjj LuJiA juLali 

45) And cite them example of worldly life as the rains that we cause to fall from the sky, thereby lushly bloom 
vegetations of the earth, eventually becoming withered hay that gets scattered by the winds. However Allah 
remains reigning over in all the matters. 

&iiCLflii c^\2\ 3 g&» sUaJi fco ojL2 ij Du2i 
{46} 5Ut ^j LljS ^j & j£ 

46) Wealth and sons are glamour of worldly life; though, noble virtues are to persist, better in getting reward 
and more appropriate to rest hopes at, in the preference of your God. 



{47} ]^J\ °^1a J^ }& JjaU^aj SjjU jijUl 

47) That day we will cause mountains to drift around and you will see the earth wholly bared. And we will 
huddle them together such that none of them will be spared. 

AlflSj ($} bjA (jjl k^UMik \j& I J J 4J la JlH Hud t*ljj ,Jfc 

{48} teji <^ J*iu <$ 

48) And that they will appear lined up before your God: "you indeed came to us the same way as we did 
create you the first time; however you bore the delusion that we did not set the tryst for you!" 

{49} iJkt 4j ^"Uj \jzL 

49) Thereafter, the records will be placed. You thereby will observe the culprits shivering in scare for what 
would have been therein, cursing their own selves: "Alas! Our misfortune! How this record is, that does not 
spare a minor or a major fact but enumerates it!" 

They will find whatever they carried out fully evinced. Nevertheless, Allah never does injustice with any one. 



IjikLiI A&LL1] 13SS Jjj 
{50} Sfaj Q^j^alj ^iL jifc 

50) The time when we ordered angels to prostrate for Adam, they promptly prostrated except Iblees; He was 
from Jinn descent. Thus he defied ordain of his God. 

Even then do you hold him and his progeny as guardians instead of me although they happen to be your 
enemy? Most sorrowing is the substitution for the dishonest lot! 

{51} )±u3C> (jAa^a1\ aK\a Cjj& Uaj &fcji&l) Jjli Uj jj^ajOlj 

51) I did not keep them witness to the creation of heavens and the earth nor to their own creation; neither I 
was ever to opt deluders as an aide. 

^ijfc, ii °{ju&j ^ji3l [J&J& IjiU i}JL ^jjj 




{52} &ij* {4-^ ^**J j4^ bio* ' "3 ^ 



52) Furthermore, that day they will be told, "Call upon those that you assumed to be my associates!" so they 
will yell for them only not to get any reply from them as we had ascertained a persistent impediment between 
them. 

{53} \iJ^la i^jp Ij^j JJj U jiSljl fjjf tjjfci jQi! 

53) As the culprits shall glimpse the blaze, they will apprehend it inevitable for them to get plunged into it; 
however, they will never find any mean to get spared of it. 



{54} ft* ?^ J^ h^ 



54) Indeed, we mentioned in this Quraan all sorts of precedents for the people; however, human beings have 
been querulous in most of the issues. 

Ij^ajj £)) (jduUil *Xa La j 

{55} 5$ vlM ^ jl ^jUi 

55) After having the advice been proffered to them, nothing prevented people from acceding to believe in and 
apologize their God except and unless traditional occurrence of predecessors met to them or they got 
confronted with the befalling nemesis. 

JJaQb IjjSS (J^t J^^SJ L^J^J L^J^f 4 "j 

{56} bj* 'jj^' ^j J^ iji^Slj (J^Jl <j Ijl^ ^ 

56) Nevertheless, we sent envoys essentially as conveyers of reassurance and admonition, however, people 
who disbelieve remain contending at wrong to subdue the absolute truth with it; holding to ridicule 
manifestations of mine and whatever they were admonished with. 



dlJj C±a& La 4^-ujjj L^j^ (jiaji^li Ajj CjLAj j£^ ^jaa >Hal £>*J 

{57} 1$ Si) ijis^j cfi </4i) c^! HP-* 3 l)1j 

57) Thus, who shall be the most unjust than the one who upon being evoked with the expressions of his God 
gets averse to it ignoring what his hands have already forwarded. We did impose curtailment at their hearts 
and deafness in their ears that they do not comprehend it. Even if you call them to guidance they will never 
come to the right direction till eternity. 

{58} ^Mj* 4Jji 0* Ijiaj £$ jp ji ^J Jj iJlJiJl 

58) Your God is oft forgiving, bearer of boundless mercy! Had he grabbed them because of what they have 
attained, must have expedited retribution for them, but for them is the destined tryst, they will never find any 
refuge out of it. 

{59} ^°Ja (i£5j(t aJ Uk*j tjilla L*3 jJfcL&&! j jilt <2ftjj 

59) These happened to be the towns, which we annihilated as and when they transgressed, as we had 
ascertained a tryst for their perdition. 

J^ ^jM U &L3J {J ^Ja JlS jjj 

{60} t^ c^ 3 " 4 ' jS l^J^I £^-* qL\ 




60) The time when Moses declared to his young follower: I shall not give up till I reach the confluence of two 
rivers, otherwise shall have to navigate for a prolonged period. 

{61 } Uj"* J^t (£ 4 \\u h iijli La^jjk liuu I <\ j ){\ Y<\\<\ tiL CalS 

61) Incidentally, as they approached confluence of the two, they forgot their fish; it took its route tunneling 
swiftly into the river. 



{62} ^ !& Ujlu, <> UjS3 °M Uf lip Uj) ol2U JlS IjjIa &fi 

62) Later, when they crossed over, Moses asked his young follower, "let us have our lunch. We got fatigued 
at this juncture of our travel." 

("nun ^jj\l jj\*n\\ (jl\ UjjI 3) CjjIj) JlS 
4_Lluj JajIj dj£jf (jl QlWlMllt Uj 4^jLau1 Uj Cjj^I 

{63} ^ >?» J 

63) He said, "Did you see when we took shelter at the hill, I really forgot the fish. More over, none else than 
Satan caused me forget mentioning it to you; that it took its course astonishingly in the river." 

{64} L^aS UajIjI J& liSjli ££ iS U ^Uj JlS 

64) Moses said, "This is what we wished-for!" Hence they returned tracing their own feet marks. 



ijA 4-akj dUjjl UjUp <j^a jjbi t*^j3 
{65} i-alp IjiS (> dllol^j UUP 



65) Ensuing, they found one of our persons there to whom we had bestowed especial of our boons and had 
enlightened him with knowledge exclusively from us. 



{66} 5iuij && Cla cy&& cj\ J& 



66) Moses asked him, "Should I follow you so that you impart me with some aspect of the vision you have 
been enlightened with?" 



A tf 22} JlS 
{67} tj^a c^ 

67) He replied, "in fact you will never be able to bear with me patiently. 

{68} fj^k 4j L^j kl U (Jfc jfuaj uBj£j 

68) And how can you bear with something which is not encompassed by your comprehension." 

{69} l>t ^ ^y^l Uj Ijjl^a ill! p 12 ol <^^^ ^ 

69) (Moses) assured him, "If Allah willed, you will soon find me quite patient and never defying your 
command." 

70) He said: in case you follow me you should never question me in any matter until I make a mention of it to 

you. 

{71} !» ($& c^ia L$&f jjui 

71) Both of them then departed until the while they embarked on a ship, he perforated it. (Moses) asked: have 
you perforated it so as to sink its occupants? You carried out something really obnoxious. 

{72} \Ji* C5*-* fc^SLfi $ 2ft #t fit Jii 

72) He said, "Did I not say that you would never be able to bear patience with me?" 

{73} 5j^ ig J^ c> cr^ln 

73) He requested: "Do not hold me guilty because I forgot and not let me down in my mission by hardship." 




4£& U& iai lit ^ liiklli 
{74} ij^ ^4^ ^"^ ^ u^ j& ^j k*12 ^8' cJ^ 

74) both proceeded further until the while they met with a boy. Suddenly he killed him. (Moses) asked: do you 
kill an innocent individual not even in lieu of an individual? You carried out something too abhorrent. 



{75} b^ 3 j*-* y^^ £l 2fij 2fl Jit jilt Jl 

75) He said: "Did I not say for you certainly that you would never be able to bear patience with me?" 

{76}0^ lt^ Lfc* ^*^ °^ c^j^^ 4 US UJlau f ^-u> (j^ ^^ " (j! J^ 

76) Moses promised: "If I question you in any matter hereafter do not let me accompany you. You have now 
been lent excuse from my side. 



IjjU tf&t V<\iV?uA 4j>a JaI IjjI tit ^ja tffcjii 
{77} fjkl 4^i biauU ili ^ JlS 



77) Both of them proceeded until the while they arrived at a village populace. They expected meals from its 
inhabitants; however they declined to host the two. 

Then he noticed a wall therein bent onto collapse. He stabilized it promptly. Moses said: "had you so wished 
you could have obtained remuneration for it." 



iJ* Jtjfl lift Jl 
{78} ijf^ 4^& * h*°< in k] Ua J^jti ^fnfnt ^Sjjjj 



78) He declared: here is the parting moment between you and me. Now I will disclose you the factual version 
of the events upon which you were unable to bear the patience. 

1$ npl ]j\ CiSjl jkjJt ^ bj*A*i b^^^ CjjISS 4 njnilt ul 
{79} LLa£ 4Uui 3^ ^i ^ ^f tjj (jlij 

79) Pertaining the ship, as it belonged to poor people ferrying across the river, so I intended to blight it, while 
above there to them had been the king confiscating all the ships forcibly. 

{80}t J^S j IjUaua La^j&Ajj <ji ^Jj*^* £#1aja dt^jf (j\J& &\lxl\ Latj 

80) As for the boy, since his parents were believers, so we feared he might intimidate both of them by his 
insolence and betrayal; 

81) Hence we intended their God to substitute for them the one better than him in piety and more intimate in 
sympathy. 

Ajdxi Uaj ^Sjj (jA 4^aAj UJfcjJS IajaIi mjj UaAJui) 

{82} Ltf^ ^^ £^l*u jJ U 3ii^ iiSii ci >»t b^ 

82) As regards the wall, as such it belonged to two orphan boys of the town and beneath it was a treasure 
meant for them. Since their father had been a virtuous man, your God wished they should attain maturity then 
excavate their treasure; a boon from your God! 

However I did not carry it out of my own will. Such has been the factual version of the events upon which you 
were unable to bear the patience. 

{83} L£i ^ $& jljtui $ cfcHj^t j j £p> iiDjitLuj 

83) Moreover they ask you about 'Zuel-qarnain'. 

Tell them, "Soon I shall describe some of his memoirs to you." 
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{84} t#yi flfb JjS <> dUj2Tj jjijUl <J AJ i2L i2j 

84) We had established him in the world and had endowed him with a resource in all the areas. 

85) Accordingly he pursued a resource. 

A-LAA. ££& (Jb ^J3U lAJ^J (JjuAaSJI t-JJ*-A A^ U) /^^ 

{86} tXuA m^ ^32 u^ ^!j v^ u^ ^l o^G^ ^ ^ ^ ^j^ UHp *^jj 

86) Until the while he reached far towards the sunset, discovered it setting in the steaming stream and found 
a tribe nearby there. 

We asked, "O Zuel-Qarnain! Whether you ought to punish or opt for courtesy concerning them? 

Ajj ^jj Jjj aj AjJju <-flj*u£ ^lb <j^» Ul Jia 

{87} !Jd U^ 41k* 

87) He said, "As regards the one who transgresses we will punish him right away, after that he shall return to 
his God, ultimately He will punish him with horrible punishment." 

{88} 5j-uuj Uj-a) ^4 4J JjaIuij ^Y< if\1t 

88) While pertaining the one who accedes to believe and behaves honestly, for him will be the superb reward 
and soon we shall declare privileges for him in our policy. 

{89} u- y& *£ 

89) He pursued a resource again. 



{90} LA*- t&ji 

90) Until the while he reached far towards the sunrise, discovered it rising over a tribe where we had put no 
cover-up to them apart from it. 

{91 } b£ 4*fl Uj ubkt °^j ^i£ 

91) It was like this! However, we possessed information about whatever was with him. 

{92} U- ftjSI ^5 

92) He pursued a resource again. 

{93} ^j* <!#& OjitSj 13 

93) Until the while he reached amid two mountains; found at the other side of the two a tribe not conversant 
in understanding the language. 

{94} !i^ j4^J ^£ <J*h l^ cP^ WC£ 20 3*^ Df* u^j^l c^ Oj^^ 4 

94) They said, "O Zuel-Qarnain! Gog and Magog are notorious miscreants of the region; should we then tax a 
levy in your favor so that you may embank a barrier between us and them." 



*£jjj J*k1 SjjSL ^jjjjplS jj^ ^jj AjS <^2La Ua Jli 

{95} LaY) j4^J 



95) He said, "What my God has positioned me in this regard is far outstanding, so just assist me with 
workforce to raise an embankment between you and them." 
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{96}!jlaS 42i £jM ^jj! JlS !jU AJ*a )Jt ^Sk Ijlij) Jl 

96) get me iron sheets." Until the while he equalized the two ridges, called on, "blow up!" until the while got it 
ablaze, told, "Get me the molten alloy to pour over it. 

{97} LIj AJ IjitkLu! Uj djj^aj q\ IjiUaLiI Us 

97) Ensuing, they will neither be able to ascend over it nor will be able to pierce through it." 

{98} O&a ^j ^ j £)l£j p lij AJ*a <^jj JPj f U |3lS <^jj ^> 5-4Aj lii Jli 

98) He declared: this is a boon from my God. Ultimately, when that promised by my God will occur He will 
render it to wreckage, as that promised by my God had been an inevitable reality. 

{99} Gul* ^AUau^i 

99) That day we will set free some of them to run over the others. Further, 'soor' will be blown so that we will 
gather them together. 

{1 00} &*jp LtiJ^ft IUjj f%A llijp j 

100) Moreover, that day we will expose the hell apparent for nonbelievers. 

{101}^ " 

101. The people eyes of whom remained veiled at my evocation so also they remained incapable to listen. 



~ {1 02} ^> bii^ rfe tSjSfct til f b jt 

102. Whether then people who denied considered that they may hold my creatures as guardians instead of 
me? We specifically readied the Hell in reception of disbelievers. 

{103} %*\ bt*£&4 p^ & $ 

103) You ask them: "should we disclose to you who would be at utter loss in their endeavors?" 



{104} k-^-a (jj?u Aj 



104) Those people whose efforts strayed across the worldly life whilst they presumed they really excelled in 
attainment. 



4Jliij ^fjj CjUL IjjSS £ji5l iSllSjl 
{1 05} Lijj V^t f ja fi^ ^ ^ ffiUsl cjla^i 



105) These are people who disbelieved proclamations of their God and meeting with Him, ensuing their deeds 
went in vain. Therefore we will not uphold it for them to any weight on the day of resurrection. 



{106} JjJ* <J^J3 J^ ^3^3 h'jfc &i pi* 

106) Such will be their retribution, the hell, because they disbelieved and held my proclamations and my 
envoys to ridicule. 

{107} ^> o&Jto ^ti* (4 s ^ P^i^it \J^3 

107) Imperatively, people who believed and endeavored virtuously, in reception of them has been gardens of 
ecstasies. 
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108) They shall be dwelling therein forever, never wishing for a shift from there. 

{1 09} ^i* aJIaj Uj^ jlj ^j ijUfi ii£ ji JjS jk2l j£3 

109) You affirm: Had there been an ocean of ink for the words of my God, essentially whole the ocean would 
have dried up before the words of my God could conclude, even if we had provided additionally the same. 

110) You proclaim: Though I am in essence a human being similar to you, it has been prophesied upon me 
that in all reality your supreme ruler is the sole emperor, the only one! 

Therefore whosoever had been aspirant of meeting his God should carry on virtuous deeds whilst never 
associating any one in the worship of his God. 



Surah Yusuf (12) <-i^J^ Sjj^i 
(111 AAYAAT) 

01) Alif, Lam, Raa. These are expressions of the explicit scripture. 

{2} dJ&* )&& ^> tiYj iurjit d) 

02) We indeed revealed it down, the Quraan, in Arabic so that you may understand. 

03) We are to narrate you best of the accounts by means of this Quraan which we have been revealing to you, 
whereas you were among those who remained unaware prior to it. 

{4} OsjJaU-i ^ j4^t> J^0 u-^lj ^j* j2fe ikt 

04) When Yusuf told his father: "O my dear father I consistently envision eleven stars, the sun and the moon; 
I see them prostrating before me." 

{5} LfcfcA J^ L)^^ QlW/nilt 0) 



05) (Jacob) said: "O my lovely son! Do not relate your vision to your brothers lest they contrive a conspiracy 
against you. Certainly, Satan is the well-defined adversary of human kind." 



{6} jL£& y& &j l)1 J^liijj f^lj^l <•&* c> <2-l$ cP^ t-iH^ ^ VJ^ J^ cP^J 



<&!& Aiaau Ijjj dljJlkVt Jii^ (J-* & ^ *jj <2Jl 



06) "That is how, your God will choose you and He will enlighten you with the factual version of happenings, 
thereby He will accomplish His benefaction upon you and upon the descendants of Jacob, same as He did 
accomplish the same upon your forefathers Abraham and Isaac. Your God is the wisest, the most omniscient! 



{7} i^iii iui 



07) Essentially, for those who enquire, there had been indications of significance in Yusuf and his brothers. 



{8} o^A &)^ <^ u ^' b\ ^^ l£4j ^ P«t 
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08) The time when they talked, "Yusuf and his brother are exceptionally dearer to our father as compared to 
us, although we are a grown-up lot. Our father is really in obvious misconception." 

{9} (J)y)\*si LajS dJau 

09) "Kill Yusuf or knockout him to ground, it will render affection of your father exclusive for you; thereafter 
you must become people of good morals." 



{1 0} b^P^ f^ u! Sj^^ o^g ^fojffi s4^ ^^ C5? *j^'j 

10) One among those conversing told: "you must not kill Yusuf. And in case you ought to do so, you may lay 
him in a hide out of desolate well so that some of the caravan picks him up." 

aj dtj Li^ji jk iiJ5 h aa u ugt g 1 jis 
{11} oj^atfJ 

11) They said: "O our father! How come you never trust in us about Yusuf, while we are his well-wishers? 

{12}bjta^ 

12) Send him with us tomorrow, he shall play and enjoy while we will be earnestly protecting him." 

{1 3} bjilfe i3fe fSitj L^isi Aiu ^ 

13) (Yaqub) told, "I really get dismayed that you go away with him, even as I apprehend he may be devoured 
by a wolf and you remain inattentive towards him. 

{14} &jj*Jll Ul \1\ XL& ikjj L&1\ Wi °£g IjlX 

14) They said: "how come a wolf devours him despite ours being a strong group, in that case we would be 
utterly worthless." 



{1 5} cl)JJ*^ ^ f* J I^A fAjIaL (i<Vnnl 4^3) 

15) Subsequently, when they proceeded with him and settled unanimously on to lay him in the hideout of a 
desolate well. Meanwhile we revealed to him: "you will surely remind them about this very conduct of theirs 
while they will be unsuspecting it." 

16) Later in the evening they came sobbing to their father. 



«j u£ j t2i ugi g yn 



cujI Uj L-ujJl Ai^ti U&tla Jb£ uiujjj U^jjj 



{1 7} o^^ ^ j^j ^2 O^J^i 



17) They told: "O our father, we went away racing each other and left Yusuf near our belongings, and then a 
wolf devoured him. However, you will never believe us even though we could be telling the truth." 



{1 8} 6jM ^ c^ L)l*2yiSl Aiilj 
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18) Moreover they came with fake bloodstains on his clothing. (Yaqub) said: "Instead, you inveigled 
yourselves into that maneuver. Now courteous patience is the decent way. For, Allah is there to help out as 
regard to what you portray. 



{19} &J&4 ^ j*}& ^tj 5ii-^ djj^itj ja6& )1a <^>uu Ij <jl£ djfo ^Tjti fiij'j 

19) Afterward a caravan reached there. They sent those of them to land in advance. As they lowered their pail 
they exclaimed: "Oh good news! This is a boy! Later they hid him in luggage, whereas Allah had known what 
they were doing." 

{20} b*?^0tt C> ^ IjilSj Siji*-a ^AtjJ 

20) Then they sold him in a meager cost, a small number of dirhams, and they in fact were not eager 
pertaining to it. 

(JU& dljla (^aJSA ^'J-aV J^-* £& ^IjS^il cS^I cJlSj 

Js> Ufa Aliij dgA^Vl J^jt2 <> A^uJj ^j^i 
{21} bjl!5u V o-lll) j^f o£Jj ? >t 

21) Then, the person who bought him in Egypt told his wife, "Ensure his stay with dignity. Perhaps, he may 
benefit us or may be we adopt him as a son." And that is how we ascertained an abode for Yusuf in the 
country; moreover that we ought to have him enlightened with factual version of happenings. Whereas, Allah 
does hold sway over his rule majority of people do not know. 

{22} QjjHrV^i <$ ja3 t£ii^j Uk j Usk dUjjI 6±&\ jJL CaIj 

22) Upon having attained his majority we bestowed him with authority and knowledge; that is how we reward 
the virtuous persons. 



{23}0J^^t jdSi v i2i 



23) Later, The lady that in her home he was, seduced him to win him over. Then locked the doors and called: 
"I am ready for you!" He replied: "Allah to save me! It is my God who made my abode superb; He never let 
succeed the dishonest ones." 

{24} £)un}\\]\ UjUp j* ^l f Uikiltj 

24) Whereas she already had made up her mind for him, he too would have intended for her had he not seen 
the testimony of his God. It was so because we ought to spare him of the evil and the obscenities. 

He indeed was one of our exclusively dedicated being. 

ujU3| (jJ& \Jb±uA t^ffij jj^ £)A * • AbaS £i&j vW^ \Xfutt\j 

{25} }$ Z-i\&> jt 0^4 l)' ^l ^J^ 2Ui^ ^ c> *0* ^ ^^ 

25) While both rushed to the door chasing each other, she tore his dress from behind; eventually, both 
encountered her boss next to the door. She claimed: "what should be the reprisal for him who intended the 
evil with your spouse except that he be imprisoned or severely punished?" 

°(^A JAUi Aj^ij C5^ £P c^jtj (J* <J^ 

{26} <j^^ Cy* j&j c&i^ jja ^a is 4*nj<& 4jlS j) l^iil 
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26) He said: "She by her own seduced me to seek myself." One of the observers from her family then 
declared: "If his dress was torn in the front side then she is held true while he will deem to be a liar." 



* > a * * . 



{27} CaM^M c> 



27) "However if his dress was torn from behind she thereby will be held a liar and he should be one to tell the 
truth." 



Aj] Jlfi jjJ (j^ Jd A */\\f& (j\ j LaJa 

{28} f^fe £&■£ bl l>M£ c> 



28) Subsequently when his dress was seen torn from behind he said: "Plainly, these have been you women's 
ploys; the feminine ploys really stand highly dynamic." 

29) "Yusuf! Neglect this as such and o the girl! Beg excuse for your mischief; in fact you have been the one 
to err." 



Utia jjljj J^j*3l dfj-A) 4jj^1 45? dj^uu Jlij 
{30} g^ 4 J^ 3 C5? Ulj2 dj Gk l^ttni !& 4^H £p 



30) Women in the town started chatting: "The crown lady has been tempting to win over the will of her 
youthful aide. Fervent love for him has intensely possessed her, we clearly perceive her to be in obvious 
derangement. 



CjjIj tfu4 (j^J CJ^jblj <j4t$ CjIujj) "{ykjLaj Cajum Cda 

A-jjjS) AJulj UiS ^J-u^ £j^> CUlij ' uSj a <j$1a &^'J JS 

{31 } jLj£ &I4 ^fj life °C)\ !>uu life U 4JQ <j£Ia £&j bfe^ c>laSj 

31) Eventually, when she heard of their vilification, she summoned them. Then, she arranged cushioned seats 
for them and handed over a knife to every one of them. Next she called him to appear before them. 
Ultimately, when they got a glimpse of him, they acclaimed him amazingly and nicked their own hands 
exclaiming: Allah to save! This is not a human being! This is none but a gracious angel! 

32) She declared, "So, like this is the person pertaining whom you have been blaming me! And yes! I willfully 
seduced to seek him. Incidentally he escaped but if he still declines to act as I order to him surely he will be 
jailed and will become of the low-grades." 

(J&Jp> 1 uft-a 45SI ^^i &*JJil I L-ij JlS 
{33}0^^' '<!>* L)*t$ L)&$ 4^» L)*^ C5^ <^J^ ^jj ^1 

33) He prayed, "My God! The prison is preferable to me than towards what they are calling me; and unless 
you spare me of their ploys, I may get enmeshed in them only to end up as one of the unenlightened 
persons." 

{34} ^*3t ^luil jA Aj) 4jVi£ 4_fc LaJ^oA Ajj aJ Ljl^Luli 

34) Accordingly, his God agreed to him, thus warded off their ploys from him. Indeed He happens to be the 
omniscient, all listening." 
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"{35} ^ 'i> 

35) Yet again, after having seen the indications, the imperative of confining him for a while became evident to 
them. 

Jjfl ^A' c^O^ cp! J^Vl J^J !>•* J^' c^O^ cpl 

{36} ojjj A ^1 o-« ^5lj3 uj 4Jjji^ Ojju ^^ j-r^ (J^ >j^ Lf^u 

36) Later, two youngsters entered with him in the prison. One of them said, "I get the vision that I do squeeze 
out the wine." while the other said, "I get the vision that I bear bread on my head and birds eat out of it. 
Disclose to us the factual elucidation of these; indeed we have been observing you to be one of highly 
obliging personalities." 

{37} Ojj?^ ^ £j^W ^ J ^^ bj^fc ^ ?j£ ^ 

37) Yusuf said: "the meals provided to both of you shall not be served to you but I shall describe the factual 
version of it to both of you before it is being served to you. This shall be in accordance with the knowledge 
enlightened to me by my God. I did unequivocally relinquish doctrine of the community that does not believe 
in Allah and remain denying the hereafter." 



(jtfi 1-4 t-jj&uj JjLaJuulj ajAIjj) 4^-jI-jI AJLj CjjujIj 

{38} bjJ&* V LH^I^ 6^J LH^I 

38) "Whereas, I abide by the religion of my ancestors Abraham, Isaac, and Jacob; it has never been for us to 
ascribe associates to Allah in any aspect. It is so by the grace of Allah upon us and the people at large, 
however many of them never appreciate. 

{39}jl4^ ^tj3l 4H| *f jjib faj&jiuLA Z-^j\) L)^^ ;>1^ Ij 

39) "O my fellow prisoners, whether differing rulers are better or the only one, Allah, the highest in 
domination! 

{40} Oi^u v o-^l 

40) "You worship besides Him none but the hearsay names by you and your ancestors; Allah has never 
revealed any authentication thereof. Indeed, it is for none other than Allah to reign over! He has ordered to 
worship none except Him. This as such is the religion that organizes in order but majority of the people never 
realize. 

I'Avv La) (j^bLoSj w ;^^ 
jjlail JsIjS M^nft j^VI Wj \jaL Ajj (Jslul& 
{41} ^jffi° nt ** 1 *^k L$*A\ J&\ ist^ ^U 0* 

41) "O my fellow prisoners, as for one of you two he will eventually serve wine to his chief and the other 
ultimately will be hanged and birds will eat out of his head. The matter pertaining to which both of you 
consulted has now been resolved." 
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42) Then, he told to one of the two whom he considered going to be released, "make a mention of me to your 
chief." 

Subsequently, Satan caused him to forget mentioning it to his chief. Thereby he lingered in the jail few more 
years. 

£#%L 0ju* cjIjSj gjLi isJ <J\ &£iSl JlSj 
{43} Ojj^ ^j!$ ^ ol <#l-&j C5? J*J^ ^1 ^ ^ 

43) Thereafter, the king pronounced: "I envision seven hefty cows that are being devoured by seven lean 
ones, so also, seven green cereal-ears and the other seven withered ones. O you the masterminds, opine me 
regarding my visions, if you could really demystify the visions." 

{44} C&$*i $*H\ cfejt^ £pj Uj ? %J> &Uu*f ljiS 

44) They said: "jumbling dreams! However we are not those to resolve the dreams." 



{45} Cxjk*J* 



45) The person of the two who was released and got reminded after a period told: "I may communicate to you 
the reality of it hence just send me." 



{46} bj*&j j4^ CH^' cPl £^j' Cr^ £&*& J^tj 

46) "Yusuf, O the epitome of honesty! Opine us pertaining to the seven hefty cows that are being devoured by 
seven lean ones and seven green cereal-ears so also seven withered ones ; in order that I may return to the 
people; perhaps they may realize." 

{47} Ojfifc & sys 

47) He told, "You will cultivate in abundance for seven years. So whatever you reap, you should leave it in its 
ears, excepting the minimum that you consume out of it." 

£}$£u JJJui jIuj &1^ Jiau (j^a ^jU aj 

{48} £>La*j ^ %& % b^ ?^ ^ 

48) "Subsequently, seven ones of famine shall ensue after this, wherein you will consume whatever you had 
saved in advanced out of it, except the minimum that you shall conserve." 



iUi J*U (JA ^U jaJ 

{49} bjj^u *-£j cH^t ^^H ^ f»te 



49) Again there shall follow one year after this in which people will get abundant water so that they will 
squeeze juices in it. 
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{50} j»# b^r^i (JiJ b\ l)4^^ d&& J^ SjLuil 

50) The king thereafter ordered: "bring him to me!" Later, as the emissary approached him, he urged, "Go 
back to your monarch and ask him about the case of those women who nicked their hands. Of course my 
God knew well of their ploys." 

All (JuL^ (j^ 4-u^ <j£- <-&H£j cJ^jO ^j cftj^ ^ J^ 

{51} b^M*^ b^ ^jj 4^Sj ^ 4jJj)j Ul jj^' 

51) He asked, "What did you encounter when you seduced Yusuf to seek his will?" They said, "Allah to save, 
we never noticed any immorality in him." 

The royal lady admitted: "now that the reality has been exposed, yes I did seduce him to seek his will and that 
he has been the one consistently telling the truth." 

{52} &£^l ±& <|4j V 4lil cfo c-4^W A&t {J <^1 ^5ui ^i 

52) "This as such was to let him realize that in fact I never commit treachery behind the back, never the less, 
Allah never let ploy of deceivers find the way." 

^aj La ^1 f jlJb djCaV (j^l\ £)! c^"^ t$ Jr ^J 
{53} f^J l)J& isiJ b\ C^J 



53) "However, I do not absolve my own temperament, one's temperament consistently provoke upon the 
indecency sparing those whom my God bestowed upon his mercy, indeed He is the oft forgiving, the most 
merciful." 



{54} j^t *&&* i^a ^jit aft jis k& C& t^jzi 



54) Thereafter the king ordered: "Get him to me. I shall selectively assign him for me personally." 
Subsequent to having discussed with him; he declared: "today, you stand permanently positioned, trusted 
confidant with us." 



{55} ^ 1L&. J\ o^jVi l>££ J* <^l J* 



55) Yusuf proposed: "designate me over the resources of the country, and rest assured I am thoroughly 
erudite custodian." 

{56} ojjj A ^1 j^i tjtsi\ Vj f Ui2 (j^ Hjo^jj 

56) And that is how we ascertained a position for Yusuf in the country that he could dwell in as much he 
wanted out of it; we grant the destined share by our kindness to whomsoever we wish so also we never let go 
in vain the deserved reward of the virtuous persons. 



{57} h& ljSlSj IjU &jfl *Jp> ?>VI 'J&3 



57) Though the reward in the hereafter is par-excellence for the people who believed and remained God- 
fearing. 

{58} LJJJr^ 4 ~ ^ J f^J*^ ^r^ Ijl^ 4-ft^JJ 

58) Later on, brethren of yusuf arrived. As they entered before him, he promptly recognized them while they 
failed to identify him. 



{59} &ij£Sl j£ Wj #S» Jjf ^51 

59) Thence, upon having readied them with their material, he told; "come to me with the brother to you 
through your father. Do you not observe I liberally fulfill the measure and that I am one of the best hosts? 
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{60} £)j*JZ ¥j ^ }& c££ 

60) In case you failed to come up with him to me, there shall not be any ration for you from me, nor should 
you approach me." 

{61} bjipii] dij »gf ijfe ijjjLi IjiS 

61) They replied; "Soon we will persuade his father regarding him and that we have to do it." 

62) Then he told his attendants to put their traded material back into their baggage so that they may come to 
know it upon returning to their families, perhaps they may thus come back. 

{63} oj^iaJ Aj dtj ^ uat UiL4 3^jU 

63) Subsequently, when they returned to their father they said: "O our father! The ration has been withheld 
from us. Hence, send our brother with us so that we can get our allotment; imperatively we will protect him 
the utmost." 



{64} fa&*0b r*J j* j &&*> l>£> ^iii <S£ 



64) He retorted: "should I trust you about him same as I did trust you pertaining to his brother earlier? Any 
way Allah is the ultimate protector, as well as, He is the most merciful of all merciful ones. 

\ jiaS USj 
UIjI Ij ]jM a£j3! CjJj ^j^Ldu Ij^J x$£>\jla 

{65} j^ 3^ 2Uj j^ c££ fojSj Ulkl 

65) Later on, when they opened their baggage they found their traded material duly returned to them. They 
exclaimed: "o our father! What else we desire? This is our traded material duly returned to us! We shall now 
procure commodities for our family and shall protect our brother and we shall get the ration much increased. 
Such allocation shall be easy. 

V) Aj <_ 5 j1ju3 All! QA tSj^a £jjjj ^ja am a Alujj) ^)3 Jli 
{66}D^J JJ^ ^ cf^ ^' ^ f4^J^ 6 J^ ^^ ^ ^^ U^ 

66) (Yaqub) told: "I will not send him with you unless you come to me with a pledge swearing by Allah that 
you will obligatorily bring him back to me except in case you get surrounded." Accordingly when they got to 
him with their pledge he stated: "Allah is to be entrusted upon whatever we affirm." 



^n ^aJi £i f ^-wi &* AiJi ^>4 ^i& ^^j^f Uj Aiji^A 

{67} cl^j^l J^Ji A^i j i^ijj A^i aJJ 



67) He then advised: "O my sons! Do not enter through a single gateway, instead, get entry through different 
ways in, however; I can not spare you of any event that is to occur onto you from Allah. It is for none other 
than Allah to reign over! I do exclusively trust upon him and those who entrust upon him should thus bear 
absolute faith in Him." 
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68) Nevertheless, even when they entered through as advised by their father, nothing sufficed them against 
any occurrence from Allah apart from that the obligation in the mind of Yaqub was complied with. 

{69} bji^u ijjlS Uj ^ii2 5(i i3jlt Uf Js 

69) Thereafter when they entered unto yusuf, he accommodated his real brother near him telling, "I am your 
real brother hence you should not get dismayed over what they had been committing so far." 

aj AaL\ Jkj (Jb AjULJI Jxa aA jl^au *A j^a Calf* 

{70} bAM }&\ j#ll ^ lP>* £# 

70) Thence, upon having readied them with their materials, he got planted the jar into the luggage of his 
brother. After a while an announcer pronounced: "O you the companions of caravan! You must be the 
thieves!" 



{71} 0/4*3 1& ffcjfc IjLStj IjiS 

71) They asked confronting them, "What is it that you lost?" 

{72} j># J 4j Wj jj*j JIoA 4j f Ia £>a!j 

72) He said: "We lost measuring jar of the king and whosoever brings it shall get a camel-load while I stand 
surety for that." 

{73}oJL)Uuj ^ ^J O^U^ C5? JLuiil] Ul* La /i*1°Ate Jill 

73) They said: "By Allah! You knew well we never came in the country to commit crimes nor we ever had 
been the thieves." 

{74} ^jilS jd^ a) t>j\ ja Ua IjliS 

74) He asked: "What must be the reprisal for him had you been false?" 

75) They declared: "The penalty for him who is found with it in his luggage shall be to hold himself as the 
recompense. That is how we penalize such offenders." 



dill ilL] (jis u Lilijji u°4 ^iis Ajii f it j 
{76} Jufc $e ($* Di JjSj 



76) He thus commenced with their bags prior to the bag of his brother, and then recovered it from the bag of 
his brother. This as such we planned in favor of Yusuf otherwise he could not have retained his brother as 
per the rules of the king except in case Allah so willed. Whomsoever we wish we do raise him in ranks; 
nevertheless the most omniscient does exist over all the knowledgeable beings! 
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{77} Oj^aj Uj °pk>\ iUtj Ol^a jii ^lit JlS °^1 Ujjj jjj 

77) They asserted, "If he has stolen so did his brother in the past." Yusuf confided it to himself enduring and 
not disclosing it to them he maintained: "you remain at the malicious attitude. However, Allah knew well 
whatever you have been portraying." 

]jJL (&£& U AJ £) jjjiil Lj$ Ij jjiX 

{78} Q^A^t c> 2Ilj2 tij *2lSi I3i^t Sai 

78) They appealed: "your honor! Serious concern regarding him is the elderly venerable father. Therefore you 
may detain one of us in lieu of him. Appreciably we observe you to be ever-obliging. 



{79} bj^l^ Sit 



79) He replied: "Allah to save me from captivating someone else than with whom we found our object, if we 
do, we would be utterly unjust." 

80) Ensuing, upon having lost hopes from him they moved away to seclusion. The elder one among them 
spoke: "Are you not aware that your father has taken a pledge from you duly sworn by Allah? More so how in 
the past you committed excesses pertaining to Yusuf? Hence I will not leave this land until my father 
summons me or Allah decrees in my case as he happens to be the most excellent of all the rulers." 






81) "Get back to your father and tell him: "O our father, your son has committed a theft, while we witnessed 
none but which we could discern, we certainly could not have been the guards in absentia." 



l^J ULSt J&\ J*l\j I4J IS <^l 4j^I JLitj 
{82}0jM^^1j 



82) More so, you can enquire at the town that we had been in so also with the caravan that we embarked in, 
that we are really telling absolute truth!" 



{83} fj5^ f^' J^ Aj) IjLl A A jkgJ ^jlutj (jl Ai]j ^uiP 3^*^ Jf^ 

83) (Yaqub) said: "Instead, you inveigled yourselves into that maneuver. Now courteous patience is the 
decent way. Perhaps Allah may rejoin me with all of them together. Indeed He happens to be the most 
omniscient, the wisest." 

{84} fjlaS j$£ Oj^t c> iUji ?*i*?ijj lj Lilajj 

84) He then turned away from them and sighed, "What a pity over Yusuf!" 
His eyes having blanched with sustained grief, he was in deep anguish. 

{85} b£$fl c> Oj^ 2 j^ 
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85) They said: "By Allah you will not cease remembering Yusuf until you get wasted or end up killing your 
own." 



{86} <X^ V U Al» c> ^3fctj All! ^1 ^jkj 



86) He said. "I express my grievance and the sorrow before Allah only and have greater insight bestowed to 
me by Allah that you do not know." 

{87} LUJ^I fj^l % *^S £JJ fa LH^ ^ ^1 *1M £JJ ^ 

87) "O my sons! Proceed in search of Yusuf and his brother. Do not get despaired of Allah's kindness, for 
none except the community of unbelievers remains despaired of the extreme kindness of Allah. 



jidlt U& tj ULu» jjjiil L$j1 U ijllS A^fc Ijki La£ 

{88} &fc^iSl ci j« *ii bl 

88) Thereafter when they entered unto him they pleaded: "Your honor! We and our family have suffered the 
calamity. We however have brought with us amalgams of goods, hence; please fulfill our allocation as well 
donate aid to us. Indeed Allah rewards benefactors in charity. 

{89} O&Ia Jdjf 5t Ajit j iXijjj 

89) He asked, "Whether you realized what conduct you had with Yusuf and his brother when you were just 
ignorant?" 

4131 £> !& ^ lli j LiLjj tit Jli Ltuijj cJj 2fiti ijltS 
{90} u)h ^ A ^ j-M feH^f ^ 4311 cj^ °j^±3 c3% u- 4 Ajj UlSt 

90) They exclaimed: "what in fact? Surely you are Yusuf!" He said: "I am Yusuf and this is my brother, Allah 
greatly obliged us, indeed He does so for those who bear reverence to him and persevere it. Thus, Allah in 
fact never let go in vain the deserved reward of the virtuous persons. 



tfjfc Alii &J\ °m 4iid ijiis 



91) They confessed, "By Allah! Decisively, Allah has now dominated you over us, and of course, we had been 
actually at fault." 



{92} £a-*tjlt £jt ji j fil 431I ^iSu ? j2l 



92) He declared: "No blame is put onto you today! May Allah forgive you and He definitely happens to be the 
most merciful of all the merciful beings." 

Ijj^j dU ^j) 4a j ,Ji bjsl\l IjlA ^ALaSj Ij^A^l 

{93} ^^kt jki&tj ^j jSlj 

93) "Proceed with this shirt of mine and lay it upon my father's face he will get the vision. Then come back to 
me with all of your families." 

C&ab Lai j 

{94} &j£& C$ ¥jl ^kfc &jj V u g^l f* jjf J 1 * j#il 

94) When the caravan advanced his father revealed, "I am sensing characteristic air of Yusuf, may it not that 
you controvert it!" 



{95} f*tf I &%± ytt 2l5l a3H3 IjiS 
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95) They asserted, "By Allah, you persistently remain in your age old delusion." 

{96} bj^iS V U Alii <> £fct <^j ^ J$1 jJf 

96) Eventually, the moment conveyor of the good news reached and put it on his face he regained the vision. 
He said, "Did I not tell you I have greater insight bestowed to me by Allah that you do not know?" 

{97} c^iiaiA di di Ujjjj U3 ^ii^i ugl U IjJlS 

97) They pleaded: "O our father! Forgive us for our sins; of course we had been actually at fault. 



{98} '^J\ jj&l ja tt\ 'Jj ^ >i-t 

98) He promised: "Soon I shall beg pardon for you to my God; verily he happens to be oft-forgiving the most 
merciful. 

{99} ^1 AIM *Ui oi 

99) Thereafter when they entered unto yusuf he seated his parents near him and assured: "Enter the city 
quite secure, if Allah so wills." 

^L f Iaj j^klJI ^> c^j^t i) ^ <>^ A$ OL* isij 

{100} ^iii ^t ji 42! ^ ^ ^ <^j 

100) Thereafter he made his parents ascent to the throne while all knelt down before him in prostration. He 
then recalled: "O my dear Aaba! Here comes the ultimate conclusion of my vision which my God begot to 
reality. As well, He had been very courteous to me as He got me out of prison and brought you from the 
countryside despite Satan having caused animosity between me and my brethrens. Emphatically, my God is 
fondly caring for whomsoever He likes. He is the most omniscient, the wisest!" 

{101} C»9^i <^Mj Uil^ 

101) "O my God, you bestowed me the kingdom, you also enlightened me with the factual versions of 
happenings, O the architect of the heavens and the earth! You are the guardian of mine in the world and the 
hereafter; let me die a Muslim and let join virtuous lot!" 



I_ux3l f till °qa tiSij 
{102}cl)JJ^ f*J °^Ja\ Iji-akf 3) ^jaS £u£ Uj <&]) 4-aajj 

102) These are some of the informations of the unseen that we reveal unto you, otherwise you were not in 
their vicinity when, while conniving, they unanimously settled their plan. 

{1 03} (l&AJh** <^-aj^ °jh LH^I J^ ^J 

103) However, majority of humankind, howsoever desirous you may be, will never accede to believe! 

{1 04} Q ^ U^ j^i H\ jA °£)\ jkt J> 4j& jijttnn Uj 

104) Nevertheless, you are not demanding any remuneration thereof; it being exclusively none but an 
evocation for whole the universe. 

{105} bj^aj*^ ^^ f*J 

105) While they traverse through so many manifestations in the skies and the earth yet remain averse to it. 



{106} dj£j£*?*j 



106) That majority of them do not believe in Allah without ascribing associates to him. 
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{1 07} CjjJ^ ^fijlSu fclLA ^h jl 



107) Ensuing, have they got insured against a calamity of punishment by Allah afflicting them or the destined 
moment reaching them while they remain unsuspecting it? 



&\ Vi <n j (mS ^Lu\ qaj U) Sjj^aj ^^ Ail! ^3) j£ it ^Ijjmi dijfe ^ 

{1 08} b^j^l c> I3I Uj All) 

108) You promulgate: this is the way of mine, I myself and those who follow me invite towards Allah with 
clear insight. Well, Allah is far glorious! Also I am not one among the polytheists. 

<J Ij^u jJM 4J&\ JaI <> ^j ^jj SfUj fy 

{109} bj&s siit ijiSi &afl j£ Sjivt jtiij 

109) We sent previous to you also none other than man from populace of towns that we inspired the 
revelation upon them. Do they not traverse through the land that they could observe what had been the fate 
of the people before them? Of course, abode in the hereafter will be par-excellence for the reverently pious 
people. Do then you not realize? 

{1 1 0}L)£A>^-4^ £ J^ Cfi 1 ^^ ^J^ Vj fUij ^ ^^^ ^J-^a-i 

110) Eventually, when even prophets got disappointed and presumed they were held untrue, our assistance 
reached them thereby we saved whomsoever we wanted. However our infliction never averts from the 
offending community. 

AjJu £jjj cs*^ <jfe^^ u^J isJ*H ^H^ 
{111} dJ^% ?°j& 4*akjj c^ii j f \f& l$ d&e&j 

111) Factually there exists a precise percept in their narration for those bearing an understanding mind, 
happenings that are not fabricated but are quite in affirmation of what they posses in their hands and further 
elaboration in all aspects; a real guide and a persistent benevolence for the believing people! 



(36) u^ Sj>^ 
(36)SURAYASEEN 

{1}c>^ 01)YAASEIN 

{2} ^l tfjiSlj 

02) By Quraan, the epitome of wisdom; 

{3} 'o£jtjA\ c>2 2tj) 

03) You indeed are one of the envoys, 

{4} p\Y\ ° i i m Llj^a ^ 

04) On the very righteous path, 

{5} f^jtt Ji3*Jl cfe>2 

05) Sent down by the Almighty, the most merciful. 

{6} <jj^£ j4^ f* J^l J^ ^ ^J* J^ 

06) So as to admonish the community whose ancestors were not forewarned so they remained unaware. 
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{7} bJ^% U j4* &Jtt J* Dj^I J* °^ 

07) In fact the word came true pertaining most of them so they remain unbelieving. 

{8} ijkX <4i c0i\ <J\ 'iA± tfifcf ^aUbf J Uk* i2i 

08) We affixed girdle of spite around their necks that stretched up to their chins hence they remain high- 
headed. 

{9} lx3J*^# V ^i ^iUlu&ii liuu ^ jiV% ^4 j 

09) We further ascertained a barrier amid their arms and a barrier behind them thus we curtained them off, 
thereby they remain visionless. 

{10} &j**% v f*l>^ JJi ^ fisj^tt f^^ *'j^j 

10) It is same for them whether you admonish them or never warn them. They will not believe. 

djix-Aj dj-uuS uiuu £y*^ji) ^ut^j J^S\) *ju) £j* 

11) You can admonish only the one who follows the evocation; and holds in reverence the most benevolent, 
unseen! Therefore you reassure him of the absolution and the munificent reward. 



{12} &&* f^j (J* ^Ul^k) f 45-WI cPJ f* J^J Ij-^^S 1-4 

12) Certainly it is we who bring to life the dead and we put to record what they have forwarded and their 
imprints left behind. Besides, we have computed all aspects of it in an elucidated index. 

{13} 0j£u(>a3| U* Ia Jj 4jjS2) LA^lat 5(j1 ^1 VJ-^J 

13) Quote them an instance of the townsfolk, when envoys reached to them. 

{14} dj&J* ft%l\ l2l IjllSi jidll ti°Sj* UijjjSS ^l ^j3) Ulwjt jj 

14) When we sent the two towards them they denied both of them; we then reinforced them with the third. 
Thus they pronounced: "in fact we have been sent towards you." 

{15} OjJ^E ^fj jdjf £)l f ^ui <> L)Ajil 

15) They asserted: "you are but a human being like us; and though Al-Rehman has not revealed down any 
of the sort you are merely claiming false. 

{1 6} bjLOil fi£fl til ^u \£j ijiii 
{17} £a£ll £5*Jh fy uii Uj 



16) They said: "Our God knows we are specifically sent towards you. 

17) And obligation upon us is none but to communicate in clear terms." 



/%X >i u a }\ a ^^^4^ ^J | g A "\ \"\ ^J /*iJ4 /^^ < Lj j <>^ < Lj| j AJU 
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{18} ^ U&& 



18) They replied: "Profound pessimism prevails upon us due to you, if you do not restrain yourselves we 
will stone you thereby you will have to suffer agonizing persecution from our side." 



{1 9} &£>** fjS jdli Jj 



19) They said: "Your pessimism is within your own. What if you were reminded for contemplation? Instead 
you people are transgressors." 



{20} b^^j^l IjM' ?j* ^ c3^ c^*^ 



20) After a while a man came running through fringes of the town and affirmed: "O the people of my 
community! Abide by the envoys! 

i * &» 

{21} bj^l fkj fjkt ^ILij ^f 

21) Follow those who are not demanding any reward. Besides, they are well guided? 



{22} dj&J *&s <JJ£ 

22) And why should I not worship Him who molded me and ultimately towards him you too will return. 



{23} Dj^ 

23) Do you regard others as God in lieu of Him? Though, if Al-Rehman intended to harm, their blessings can 
not spare me of it nor can rescue me out of it. 

{24} ex** £&* J> !i ! J\ 

24) In case I did, indeed I would be in obvious bewilderment. 



{25} L)j^l«ti )Ziji 



25) So listen to me! I do accede believing in your God! 



{26} <19^ cr*J* ^ % J* IQb <£& &* 

{27} Cj&J^ C> C5^*^J <^J <^ J& ^ 



26) He was told, "Get into the paradise." He said, "Alas! Had my community realized, 

27) That is how my God has forgiven me and regarded me amongst those to be honored." 



Uaj f IauA\ qa A±± qa &Jju qa A^ajS (J& UijJ) Uaj 

{28} oi£ tS 

28) Nor we then descended troops from the sky neither we were so to descend; 
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29) Merely it had been a single roaring thunder; ensuing thence they became extinct. 

{30} l)J04^ 4j IjjI£ % £y*j 6* &$l ^ ^^1 J& SjLa Ij 

30) Pity upon mankind! Never arrived to them any of the envoys but they did scoff at him. 

{31} Oj^j^V ^1^1 

31) Do they not observe how many of those belonging centuries before them we did annihilate that factually 
could never make a come back to them. 

{32}bjj*^* Qd jLiaa u3 3* ^jj 

32) However, all of them eventually will be presented before us altogether. 

{33} Sj^*M 

33) A sign for them is the barren land that we revitalize and raise there from the cereal of which ultimately 
they consume. 



{34} £jj*3( ^> l^-i U^ij t-Ajbij 



34) And we grow farms of date palms and vines there from so also we cause to stream rivulets in it. 



d j-aj QA \ jM-J 

{35} bjj^ UM f&$ ^*^ ^j 



35) So that they may consume of its yield, though their hands have not carried it out. Then why do they not 
show gratitude? 



c'&\ 



^J (J^i 



{36} Oj^*-j U Claj 

36) Highly dignified is He who created couples in whatever is grown on the earth and in their own selves, so 
also in whatever is yet unknown to them. 

{37} b>^ fA )3lS 

37) A sign exist for them in the night, we strip off the day from it; thereby, thence they get into the dusk. 



{38} t&S 'jd& Ji& '<& 



38) Also the sun that takes its course to the set-up meant for it. This happens as per preordain of the 
supreme-omnipotent, the most omniscient! 



J^ Jjlla dUjjS >ai3lj 

{39} tf&\ a&jte te 

39) And the moon, we predestined its phases, until it turns to be like a long-dried bowed cane. 

{40} bjw & J '& j& '<&* ttf« ^j >•» 



40) It is not for the sun that it ought to overtake the moon nor for the night to precede the day; while all are 
floating in the cosmos. 
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{41} cjj^^I && J '?& UL* dl j4J l$j 

41) Of significance for them is the fact that we carried their progeny in a packed ship. 

{42} &jh£ji & 4JI* l>* <4^ 

42) Afterwards too, we let similar of it created for them which they used to embark on. 

{43} dj&i °^ Uj 

43) If we wanted, we could have let them sink, thence, there would have been no cry for them, nor would 
they have been rescued. 

{44} &* (Jl k^J ^ ^J ^i 

44) Except by mercy from our side and as an endowment for a while. 



{45} <X^> j^*3 °£&L Uj °fLL\ £& U \Ju\ ^J JJa )3jj 

45) As and when they are told: hold in reverence whatever is in front of you as well what has been there 
following you, so that you may be kindly graced, 

{46}<1^J*^ tJH^ ' J^ "I f4^J P^ b* t$ 6* &$** ^J 

46) So also whenever an indication from the indications of their God reached to them; they became instead 
averse to it. 

\jj& &£\ ji Alii 'j&jj il* ijiisi °^ jj i3)j 

^ U) kut £)) 4-axJaf Ai]j f Luu j3 <j-a ^*iaul lji»l (J^^ 

{47} O^ 4 J^* 3 

47) So also, when it is told to them: 'spend from whatever Allah has bestowed to you!' people who 
disbelieve tell to the believers, "should we feed them whom Allah may feed if he so willed? You are instead 
in the obvious misconception." 

48) While they go on reiterating: if you were really truthful, tell us how far this tryst is? 

49) None else they are waiting for, except a roaring thunder, which shall grab them while they would still be 
disputing it. 

{50} bj»^l« ffkt ij\ Uj 3-fc-aj2 cl 9*jK 1 ° ' "3 ^ 

50) Ensuing, they will not be able to declare the will nor be able to return to their families. 



51) As the soor is blown in, ensuing thence they will be raised from the graves to face their God. 

{52} OjLO^t J^J 

52) Telling: 'Alas our misfortune! Who arose to us from our beds? This is what was promised by Al-Rehman 
and truthfully conveyed by the envoys. 

4\°un Uj CjjL£ (j\ 

{53} CijS'^ * UjiS ££*■*• jaA lita Sj^Ij 
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53) It would have been none else than a single roaring thunder, ensuing then; they will be presented before 
us altogether. 

{54} Cxjr * *^ <*-^ ^ ^1 (JJJ^ ^J HH^ LH^ 

54) Thus on that day no one will be accused a bit unjustly nor will you be awarded except for what you had 
been doing! 

{55} Cxsfe& ^ J* fj£\ ^2kJ> ^UJuat £j) 

55) Imperatively, inmates of the paradises will be taken up by amusement on that day. 



{56} Ojj^» ^IjUl Jktf&Jk 

56) They with their spouses will recline on high up thrones in cool shades. 

{57} '&£% & 

57) For them therein will be fruits; besides, whatever they call for will be theirs! 

{58} ^j vj c> ^J* j*^ 

58) "Be in peace!" will be the greetings from God, the most merciful! 

{59} bjija^l ^ fj£\ Ijj^Ij 

59) "And o the culprits! Get segregated today! " 

60) "Did we not take a pledge from you, o the progeny of Adam? That you will never abide by Satan. Surely, 
he happens to be your well-defined adversary. 

{61} (vffiuM lalj^a & <^J^I c)tj 

61) And that you should worship me. This as such is the righteous path." 



IjjjS IL^. *£1a J*ual jS2j 

{62} 0j&2 Ij2j*3 JJat 



62) "whereas essentially he did cause so many masses amongst you to astray, did you yet not bear 
comprehension? 



{64} Ojj^ ^ui Uj ^j2) U jLal 



63) "This is the hell, which you were augured about, collide to it today, because you had been denying." 



ijjis Uj j4^ ^hj j»**# u^Sjj ^ijSi j& 

{65} &*&-& 
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65) That day we will seal off their mouths and let their arms speak out to us and let their legs testify 
whatsoever they had been accomplishing. 



{66} djj**# J3& Ltjlall 



66) Had we so wished, we could have imposed affliction on their eyes. Ensuing, they must have struggled 
finding the way. Thence, where from they could have seen? 



{67}<JJ*-^J^ ^J Qj^o I J^l frn < »il Uod AfrffliU ,j£ 



67) And had we intended we could have crippled them right at their place. As a result they neither have been 
able to move forward nor to return back. 



{68} L)J&4 ^ (J^l (J* ^-uiuj 6°Jaju °&aj 

68) Moreover, to someone whom we advance to senility, we cause him to degenerate in constitution. Will 
then they not understand? 

{69} (!)&* L^J^J J^ "1 J* L)j ^ C5*^ ^J J**^ 6lX u g> Uaj 

69) Neither we imparted him with the poetic erudition nor ought it to be done for him. It ensues to be none 
else but an evocation! Ever perusable, well explicit! 

{70} Oii^l J* Dj^t J^J Q* ^ 6* J^ 

70) So as to admonish him who happens to be alive, as well to let the word come true for the unbelievers. 

{71} <1#U 1*3 j4* ktiut P*# <&* &* °tfl USli l2l Ijjj jjjt 

71) Do they not observe that we did create by virtue of our hands, the livestock so they posses them. 

if- »- % - * > £- . ^ <^ * .» . 



{72} OjMj ^j Hk& l ^ L ** ^ lA^ftj 

72) and we made those subjugated to them. Thereby some of those they take to ride and obtain feed out of 
some. 

{73} djj&tj UM LiJ^Aj gilli Lfci j^J 

73) There exist in those benefits and drinkable feeds for them. Will then they not appreciate? 

{74} hSy^k fi* 4^Ji Aill £ji <> Ij^ajIj 

74) Whereas they deify the other in lieu of Allah as the supreme ruler so that they may help them. 

{75} £)JJ^**a ±*> tfl fAj ?&J^ ^ jtjhinn U 

75) They happen to be incapable to help them, yet they remain as a mob surrounding them. 

{76} &j&4 ^j tijj+4 & }£& dj jkfSjS tdjjAJ US 

76) Therefore, their assertion should not disappoint you. We comprehensively know whatever they hide and 
whatsoever they declare. 

{77} £}jl±a jL^fla jA til& Ailaj ^> dUlU Ij! ^iLulJl jj jjJjl 

77) Have not human being observed that we indeed produced him from a droplet; subsequently then, he 
became vociferous disputer. 

{78} jLuj "<J* j fUa*3t C5^j ^> Jli Aiii <^T$ 5£* U3 £-j>ij 

78) While one puts to us an example, he forgets his own creation: "who can revive this skeleton as it 
became totally perished?" 

{79}£ji jSl JjL jij Jja Jjt Utuut ^iS| 1$ n\j $ 

79) Declare: "He, who brought it into being for the first time will revive it! And He happens to be the most 
omniscient of all creations." 
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{80} dS4& & ^ ^ l>^ J£*& j^l 6* {& i£* tf& 

80) He who emanated fire from green tree for you. Ultimately thereby you obtain the combustion out of it. 

{81} fj&Ji jdiJt jfcj j* ^La jilj y <^p jjiij ^ajOij cjIjULji j& ^tft ^uijt 

81) whether He who created the heavens and the earth will not be competent enough to recreate the same? 
Why not! He happens to be the most omniscient the supreme creator! 

{82} luM °c£ ^ c3j^ y t£& Wj £j *j*f ^l 

82) In fact when He intended something, His ordain has been to say for it: "Be done!" So it did happen. 

{83} 0J*^> 4j3f$ f^yfc Ji Cjjila oJjj (|iSt fll VinA 

83) Thus exaltation is for Him, rest in His hands reigns of all entities! Ultimately towards him you will have to 
return. 



(61) li"^t djj^ui 
SURAAL-SAFF(61) 

{1}^aJ| jjjiil jij (jiajUl ^i Uj CjIjULJI J* U 4JJ jlLu 

1) Whatever exists in the heavens, so also, whatsoever exists in the earth, remain in adulation for Allah, 
and he happens to be the almighty, the wisest. 

{2} bjk^J U U &AjS3 fJ IjU £ji5l Ljfct U 

2) O those, who acceded to believe, why do you say so which you do not do? 

{3} 0ji*12 U U ljJji2 ^t Alii ite t3li jJS 

3) Highly hateful is, in the perspective of Allah, that you say such which you do not do. 

{4} Q^y^jA (jtlL >$->& OLa A Lj < " ^ £jjj15j o^^il 4^j 4ill (jj 

4) Imperatively Allah loves those who battle in his course with solidarity as though they were a stoutly 
integrated structure. 

L&i£ aLaj] AJLiI Jj-ujj ^J) (jjAiau J£j ^jjjJjj 

{5} ^-liii j^ui ^ u* ih' 3 fej& ^JJ! £q| ijftO 

5) and the time when Moses asked his community: "O my people why do you hurt me in spite of realizing 
certainly that I am an envoy of Allah duly sent towards you?" eventually when they diverged, Allah got 
their hearts diverged as Allah never guides the wicked community. 

J^-UJ l-lk IjJU CjUjJjL ^Afl^h L^ JU^I 4-4aju| (^^U (JA ^jL Jj-UUJJ I^JaAJ SljjUj (JA (jll (J±i IaS 

{6} *&&* 

6) And the time when Jesus the son of Maryam proclaimed: "O the descendents of Israel I am an envoy of 
Allah duly Sent towards you validating whatever is in my possession from Torah; As well, conveying good 
news about the envoy to arrive after me, his name being Ahmed." Ultimately, he having reached to them 
with clear testimonies, they said, "this is obvious mysticism!" 

(J jjS) &AA fllaf £>AJ 

{ 7 }^iAidaii f jS2i igSfa u Alii j fULAii js jz°±i jij LisJi 4ii ^ 
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7) So, who shall be the most unjust than the one who fabricates blatant lie on Allah while he is invited 
towards Islam? And Allah never guides atrocious community. 



8) They intend to put out radiance of Allah by their mouths while Allah is set to accomplish His radiance, 
howsoever averse the disbelievers may be. 

dj^iji jpl\ £jjj ^±$11* AJjlaj "Jut J ^j!i ji 
{9} pAA^t ijS j3j aB p£it J* 

9) He is the one who has sent his envoy with just guidance and a genuine religion so that it overwhelms all 
other doctrines howsoever avers the pagans may be! 



{1 0} f$ yfe p* fa* n SjIaj Jp 



10) O those people who acceded to believe, should you be prompted, more logically upon dealing that will 
save you of the agonizing tribulation? 

{11} pj^*-* p^ p) p^ jp* ?&& " < j" ft ^j >i]t^L All I J^^ C5? 

11) You ought to believe in Allah and His envoy, as well as, must strive hard in the course of Allah with 
your resources and lives. This of yours will be very worthy for you if you could realize. 



{12} ^a*il jj^l 2113 pip cjUa <J ^ 

12) He will absolve you of your sins. Further He will let you enter the paradises beneath which streams the 
rivulets, and into the finest residences therein the eternal paradises! This being the attainment par- 
magnificence! 

{1 3} pjiaj^l j^j 4^J* J^j ^III 6* 

13) And the other that you crave for, the aid from Allah and a swift victory! So reassure the believers. 

IjjjS tji«i p^j l^jj g 

aIii ^i ^ jU^jt pi pjjjijaJj ^jji pji ^^-uu^p jii lis 4iji jU^jf 

JjjIj-ui) ^jj pA Aiili CjIaU Aj1\ jU^ji p^J pjjjlj^l Jli 
{14} p^jAli IjkjlflU ^Ajip ^1p IjIJ pj^l Ujuti AlilJa CjjSSj 

14) O those people, who acceded to believe, turn out to be the supporters of Allah, same as Jesus the son 
of Maryam asked to his apostles: "who supports me for the sake of Allah?" the apostles declared: "we are 
the supporters of Allah!" eventually, a sect amongst the bene-lsrael embraced the faith and a sect 
declined; thus we favored those who believed, against their adversary. Ensuing, they prevailed over. 
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{&J\ Qlhjnill (>ijlj Jj^l 

(89) jail! Sj>. 

SURAAL-FAJR(89) 

{4}J ^ 13} J^lilj {3} >j2lj ji^lj {2} Jib JUj {1} jkiSlj 

01) I swear by the dawn, 02) and by the ten nights, 03) and by the odd and by the even, 04) and by the night 
as it falls. 

{5} J** && ^uiS ^3 ^ °J* 

05) Does undertaking such an oath matter for the prudent one? 

{6} jUu t2jj Jii uijS jj jJt 

06) Have you observed how your God dealt with Aad? 

{8} Sl$ J \4XiA jki fi <^l {7} jM PIj ? j! 

07) The 'Erum', comprised of sustaining columns, 08) such as never of the sort were created in the region. 

{9} Jljftj jalall IjjIa £ytft ij2j 
09) And Thamud', who used to cut the hills in the valley. 



{10} JtijDl ^d^Jj 

10) And Pharaoh, the bearer of the stakes. 

{11}jlLi! Jl^L^JJl 

11) Those who took up rebellion in the regions. 

{12}Jl~i3ll^lj>ta 

12) Thus, they did spread unruliness therein. 

{1 3} ^b L°j*m (JUjj °^b LLaA 

13) Ensuing, your God inflicted upon them whip of tribulation. 

{14} Ji— °jAJ'4jb\ 

14) Surely, your God does hold the vigilant watch. 

{15}L>*J^ <^J Jj^S 4-4*jj 4-4 j^U 4jj dUjj) Ua |3) £)UjJU| uU 

15) So, as for the human being, whenever its God puts him to test and thereby grants him dignity and 
affluence it eventually says: "my God has honored me!" 

{1 6} lhUI <JiJ Dj±£ <&jj *& jtfi il33J» & fil Qj 

16) Whereas upon it having been put to test and thereby constraints put over its livelihood, it asserts: "my 
God has disgraced me!" 

17) Not so! But you never generously aid the orphans. 
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18) Nor you persuade insisting feeding the deprived. 

19) Instead, you consume whole the inheritance utilizing it. 

{20} C»k Cjk <jU3l £)JpAj 

20) Also, you love the wealth by profound affection! 

{21} B& Oft oijtH £& fil lis 

21) No! But when the earth will be wrecked flattened to wreckage. 

{22} &*a &*a SOiSlj ^j f Iaj 

22) And your God will appear, along with the angels marshalling in rows! 

{23} iS J^t ^ cPt$ L)^pt J*^j J^ajj f»V>J ^4J-j f (J*3 

23) Then on that day the Hell will be brought-in! That day human being will reminisce but what this 
reminisce it would be for him! 



{24} J^p4 iuiS (JQ % 3jL 

24) He will exclaim: "Oh my misfortune! Had I invested in advance for my eternal life!" 

{25} i*i ^^ v^4 ^ ^j^ 

25) Ultimately that day his punitive torment will be such as no one would have tormented that sort. 

{26} ^ 4*3j 'SSi U j 

26) and the grip that no one would have gripped that sort! 

{28} '4^J» ***C $j c^! v»j» {27} tt^l Ly&l ttft ij 

27) "O you the soul so serene! 28) Return towards your God highly pleased graciously pleasing! 

{30} J* (jfcSj {29} <#Jt# J (jtoi 

29) And get into my dear beings. 30) And enter my paradise!" 




(71) c^ s J>^ 
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SURA-NUH(71) 

{1 } jLdi Lit jp ^jjL ^ J^ (> ^J* J^ ^ 4-* J* (J\ ^J^ ULijt d) 

1) We indeed Sent Noah towards his nation, "Forewarn your people before the agonizing tribulation takes 
hold of them." 

{2} b&* j*£ ^ J\ ? jS U JlS 

2) He declared: O my people! Essentially I am conveyor of admonition to you in clear terms. 

{3} OjiJafj 6j£j)j 4lil Ijiifcl c)l 

3) That you should worship Allah and hold him in high reverence and obey me! 

^Sj^jjj f*JJ^ <>» ^ J^ 

4) He will absolve you of your sins and will prolong your term till the designated precise moment, certainly, 
Allah never defers the precise moment when it has to occur. Had you been aware! 



{6} yj Uj <^i fk*£ jJS {5} IjI^jj 5Q <j*°j* &jm J\ Lj Ji 

5) He implored: "O my God, I had been urging my people through dusk and dawn; 6) but my appeal merely 
boosted them to run away." 

7) Moreover as and when I appealed to them, so that you may forgive them; they put their fingers into their 
ears, held their apparels to veil moreover persisted and became supercilious in self conceit! 

{9} bO**! fi 3 &jj^j (4 s kukt J>\ p {8} h^ j4^ (J\ fi 

8) Again and again I appealed to them vociferously. 

9) Repeatedly I declared to them publicly, so also confided them in Confidence. 

{1 0} U& C& ^i °#J IjJ^l-l £&* 

10) Thus, I told them: You must apologize to your God; verily, he happens to be very forgiving. 

Jikjj £)&4J ^Jtj-a^ f^^J {11} bLP-* f yfc 9^***^ J^J^ 
{12} ljtf{&&H3?£t}p 

11) He will shower upon you copious rains from the sky. 12) And aid you with assets and sons, further, He 
will bloom the ranches and flow the rivulets all for you. 

13) Why do you not wish for Allah the solemnity? 



{14} IjljU^S&J&j 

14) That he had produced you in a phased manner. 

{1 5} tjaUL CjIjUu* £iu< All\ J& Li!£ Ijjj jJl 

15) Have you not observed how Allah created seven heavens in stratum? 

{16} WO** u-^i <j**j f jjS l^ j^i <J**j 

16) With the moon placed therein shining, as well as the sun set glowing. 
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{17} fr£ Jajls cU &A Wj 

17) That Allah has grown you from the soil vegetating. 

{18} IaIj^i ^jauj i^jfi fUgu ^ 

18) Again He will replace you therein and thereafter bringing you out re-emerging! 

{20} M** %* I4I1 ij^J {19} fcU-* uijtlt ^ J** ^0 

19) That Allah has laid down the earth as a floor meant for you. 20) So that you traverse through it by 

widespread passages. 



dJjj fJ £>A lJ*JJlJ cf*y^£' ^-JJ VJ £JJ JU 

{21}ljUAl2jii]jj4iU 

21) Noah implored: "O my God, they have defied me altogether; instead, they obeyed him whose assets and 

brood furthered him in none but the ruination. 

{22} U£ fjSi »j>ij 

22) Furthermore, they designed too haughty a stratagem. 

{23} ^J^3 <Jj*i$ &j»y Uj kljl« Uj Dj 0j32 Uj ^2$Jt ^jj2 U IjilSj 

23) Thus they asserted, "You may never desert your supreme ruler, neither should you abandon 'Vadda', 

'Suva', 'Yaguth', nor 'Yauque', nor 'Nasra'!" 

{24} SfHi tf I 6fe^l3all A3 2 Uj !jjjS Ijtit iSj 
24) Whereas they misled so many to stray, hence not augment the offenders but in utter bewilderment. 

{25} IM aSh 

25) Their blunders; due to which they were drowned, eventually landed them in the fire; thence they found 

no one to shelter them besides Allah. 

{26} L>^ bd^ c> uijOi J& j3S U Lj ^jj Jiij 

26) Then Noah implored: "O my God not leave behind a single haven upon the earth for any of the 

disbelievers." 



{27} U-a* t*^ ^! Ij4l U J ail # >J^4 f*J^ l)1 ^l 

27) In case you let go them, they will mislead your devotees, and will produce progeny of none but impious 

betrayers! 

^ji jii <>r$ ^iiijij ^ ji^t <-0 

{28} U^ Uj ^)j oil nil Jjj Uj CjHajaSIj (^Iajx&Ij Haja 

28) O my God, forgive me, also my parents, and whosoever enters my house embracing the faith, and also 

the believer men and women; while not enhancing the offenders except in utter ruination. 

SURAAL-QADR(97) 
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(97) jM Sj>« 

{1} jiai i^i ^i iurjsi ijj 

1) We indeed revealed it down in night of the destiny. 

{ 2} jiiSi ^3 u aijM Uj 

2) However what you perceive night of the destiny to be? 

{3} Jfi* <r^ lA j£ j^SSI ^ 

3) Night of the destiny is far better than a thousand months! 



{4} J*\ £)£ cU ffjj c&t ^ zJjfj ^4^\ D>2 

4) Angels and Ruh descends therein with the approvals from their God pertaining to each matter. 

{5} j^iii £3k. J± -^ }\iu, 

5) Greeting peace all along till the break of dawn. 

(15) j^l Sjj^ 

SURAAL-HIJR(15) 

{1} ^ ^IjSj a^i cjUi aft jii 

01) Alif, Laam, Raa, these are expressions of the scripture and the explicit Quraan. 

{2} '& &&** ^^ J^ bj^ 0$\ Xto ^J 

02) At one time, those who disbelieved might earnestly feel had they been Muslims. 

{3} bj^ij Lij^*i £j*Vl ^J4^j lj*i^j ^jMj juji 

03) Let them be free to prosperously utilize and enjoy, so also let them be enthralled in high ambitions. Soon 

eventually they will realize. 

{4} pjau* LbS Ljpj % <bj3 <> U£&t Uj 
04) We never annihilated any of the townships, unless there had been an acknowledged script for it. 

{5} LJJJ"^^ ^J l$^>' yd Q* &*^ ^ 
05) Pertaining to any community, neither its precise time befalls early nor is it deferred. 

{6} b&-A &\ 'J&S ^ #i tf jSt L^l U IjJlaj 

06) They assert, "O you the person, upon whom the evocation has been revealed down; imperatively, you 
must have gone frenzied. 

{7} c^tlaJt ^> Cu& £t 4£DU21j UjjIj U jS 
07) Had you been really true why then you not appear before us with angels?" 
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{8} l^J^ Uj IjJlS Uj JaJL fy %>U2! #2 U 
08) We never troop down angels but with sound justification; however then they never get a respite. 

{9} ^j&UJ AJ i2jj jSSm tf$i £pj d) 

09) It is we, who revealed down the evocation. And rest assured! We will be definitely protecting it. 

{1 0} c^j^l && <J 2JLS c> tfLijt °&j 

10) Nevertheless, prior to you too we had been sending envoys amongst the earlier sects. 

{11} CxjpJtfL* 4-j IjJlS Vj ^Jj^j <> (*&£^ ^J 

11) However never reached them any envoy but they did scoff at him. 

{1 2} o^j^t ^jfi ^ AiLu arts 

12) This is how we pierce it through the hearts of the culprits. 
13) They will never assent believing in it as had been the precedent of former ones. 

{15} l)JJJP°' M * j*j^ l)^ c^ ^j^-^' ^j^ 1^2) JjjISJ 

14) Even if we opened a corridor onto them in the heavens and they continued climbing therein; 
15) They will merely claim: "Virtually our eyes got bemused, no! But we people got mesmerized!" 

{1 6} OiPQ ^Sj WjjJ *^l <J ^ °^j 

16) We did set the constellations in the heavens so also made it elegant for the viewers. 



{1 7} t&j 0^^ $ & &^&i±j 

17) And we made it secured from every Satan the highly banished. 

{1 8} OH* ^rtyA 4iujti £auA\ ^Jjluui foA H\ 
18) Barring in case someone furtively listens then a well marked meteoroid chases him. 

{19} OSJJ* fy& C$ <> ^fc£ U^jtj is^3J ^fc£ tiSSMj Ullu* o^°Ji\j 

19) For the earth, we did spread it out and installed the rocks in it; as well we grew therein every entity well - 

balanced. 

{20} U£j\ji 4l °fjLA (J^AJ (JuAjLA tgj£ °f£l UllAJ 

20) We did lay therein means of sustenance for you so also for whom you would not have been the endowers. 

{21} ?J£ J&i % AJ>2 Uj Aii> i&fe H\ i^ lA l)1j 

22) There is none of the kind but we posses vast reserves of it though we do not release out of it except in the 

notified quantum. 

{22} clfc^J^ 4J kut Uj 6 j) a<\ X\Xa «tli f U» f UaLJI <j^ Uljjti jtSljJ H-jj^ \21utj\j 



i$&*iZ* 
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22) That we do send the saturated winds. So we cause rainwater to fall from the skies. By means of which we 
quench your water needs otherwise you not at all are the keepers of its reserves. 



{23} &&Jl£\ l£Jj ^^j C5^ lp^ ^!j 

23) Of course, it is we who give life and the death; ultimately we will be the successor. 

{24} ogjitSLiiSi ^4^ °^j }&** 0£»ffi "^1 ^4^ °^j 

24) By all means we had known those preceding you and we knew those to come later as well. 

{25} &p fg* <A ?*j£*i > tiLj ob 

25) It is indeed your God who will flock them together. He is the wisest, the omniscient. 

{26} (j^** y*^ °Cy* $+*&& qa (j\jaiji\ \\%\\ jSJj 

26) That factually we did create human being from crust of the moldered loam. 

{27} ^>alJt jU £yk JjS &a aUali ^IaIIj 

27) As for the jinn, long back we did create him from the blazing fire. 

{28} £j^» S** l>* $**&* &a ]Juij jjAa ^31 4iL6Uii ^j <jl£ jjj 

28) The time when your God declared to the angels: "I am determined to create the human species from the 

crust of the moldered loam. 



{29} Q^V>^« 4J Iji&a (^Jj QA 4-£ CjaIjj 4jj^ui IjIS 

29) Ensuing when I mold him and puff into him the Ruh from me you should prostrate before him kneeling 

down." 

{30} bj*-*y j4^ tes£A\ ikli 

30) Thus all the angels knelt down before him collectively. 

{31} O^llall J-* && L)' ^ O^j % 

31) But for 'Iblees'! He defied being among those who prostrated. 

{32} fefciliM & bj*2 *t\ & U Lh^I lj JlS 

32) He was asked, "O Iblees! What caused you not being with the prostrating lot?" 

{33} pJ-^-A ^**> (j* JLualua (jja 4j£3a j-u^i JLxLuU £)£) k3 Jl3 

33) He replied: "never could I prostrate for the human species which you created from the crust of moldered 

loam." 

{34} ^j aii \& gjiii jis 

34) He was told: "then get out from here, now you stand utterly banished! 

{35} a£ii fj* ji WJ« *^fe bb 

35) And the damnation shall persist upon you till the day of final judgment! 
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{36} Cx&& ?m JS (JJ?%± ^0 d± 

36) He pleaded: "My God, then reprieve me till the day of their resurrection." 

{38} fjtiH pSjil ?J 4 J\ {37} &jfc&l c> a&i aiS 

37) He was told: "you will be one getting reprieved till that day for the notified time." 

{39} o^LA^i j4^j^^j l£j^ c^ j4^ l£l# J±h^ ^h sO J^ 

35) He argued: "My God, since you let me go astray, I will portray lot of allurement for them in the world, 
thereby I will mislead them all together to stray" 

{40} cjj^IV^I ^1* 2ftgp H\ 

40) "Barring the exclusively devout beings of yours amongst them." 

{41} jLffi n\ Ijfc Llj^a & JlS 

41) (Allah) declared: "this is the righteous path towards me." 

{42} cl&j^t c> 2fiuSl i> fy iUai^ f&fc 2B lh^ <^l# bl 

42) "Be aware! You shall hold no authority over my devout beings but it will be for those of the strayed lot 

who abide by you." 



{43} 0£L*ki jfciipj^ ^4^ £)j 
43) "Inevitably the hell will be the destined tryst for all of them" 

{44} Afti't&o f J^ "fl tA <-JU JSJ <-JJJ^I Ajl^uu l£J 

44) It will have seven doorways. For each of the doors therein is a destined apportioned part. 

{45} Oj&j P- 1 * c^ La™' l)! 

45) Honestly reverent ones will live amid blissful orchards and springing streams. 

{46} £y^T fStwu U jllil 

46) "Enter therein warmly welcomed to stay in peace!" 

{47}^Ll3x4 JJuk J& OljAJ Jfe <> ^aA jjilfl ^i U UP JJJ 

47) We will remove any malice that they might harbor in their hearts; brethrens resting on elevated couches 

facing each other. 

{48} U£^J^-^ ^^ fA LaJ L-LuflJ I^jS .ijniOJ V 

48) They will never get exhausted neither they will ever be evicted from there. 




{49} '^j\ jj&i ui ^i tf jg? -^ 
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49) Let my devotees be informed that I am in essence the most merciful, highly forgiving. 

{50} ?S\ ^iJ*2l j» &te bU 

50) So also, be aware! It is my torment that in fact is the most agonizing torment. 

{51} f^ijj) ualia (fi, j4$J 

51) Moreover inform them about the guests of Abraham. 

{52} Cx&j B £i* tij Jl5 UXu* )J\& <& ljki jj 

52) The time they having entered to him wished: "salaam!" He said: "We get apprehensive of you!" 

{53} & ($** Kfit til D*j2 V Ijili 

53) They replied: "do not be apprehensive, we convey good news of a knowledgeable son to you!" 

{54} L)J>^ f^ J^' C^^*^ ^' LT^ C^HO^r U^ 

54) Abraham asked, "Do you convey me the good news upon my having attained the grand old age? So what 

actually you are reassuring me about?" 



{55} oJajlS2l cUl^^ <j^W 2&W IjiS 

55) They replied, "We are conveying the good news with utmost veracity hence you should not be one to get 

despaired." 

{56} bjSClill % 4j V^j <> ^ (>j cJi* 

56) He affirmed, "Who else apart from those wandering stray gets despaired of his God's kindness." 
57) He asked, "So, what intent you have now O you the emissaries?" 

{58} teJ** fj* tP) ^W ^1 W 1 * 

58) They told, "We indeed have been sent towards the offending populace;" 

{59} c ^l41 fk JfXfd i2j Lji Ji fy 

59) "Except for Lout clan all of whom we ought to save together." 

{60} Ou^t b^ ti3) tijtt 43l>ti H\ 

60) "Barring his wife; we determined she must be amongst those who are to be rendered bygone." 

{62} &jJ±* ?j* '(&\ cJti {61 } ojLijiSi Lji J) f Ia £tt 

61) Ultimately when the emissaries reached Lout clan, 62) He said: "you are quite alien people!" 



{63} ds£u jA IjSlS Uj 2t% ^j IjllS 

63) They replied: "instead we came to you with the same pertaining to which they always bore doubt!' 

{64} djkSL^ Ij)j j£JLj 2Jtfj3ij 

64) "More over, we brought it to you with sound justification and for sure we are utmost truthful!" 
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{65} ClJJAJ* ^4^ ^J-^a-alj ^ f^» <** 1 ffi3 Vj >A jIjj! J^lj J^l 4>» £^^ ^^ J* - ^ 

65) "Hence proceed with your family traversing a part in the night; while you should follow them from behind, 
no one of you should turn to them and should move on as being instructed to you." 

{66} dry^ j^j^ *Vja jjIj y jIAt iiSij 4^1 UliaSj 

66) Thus we ruled this verdict before him: "Very roots of these ones will be laid severed by the morning!" 

{67} L)jjj*/ in u ^-Ij^- 4 ^ J^> *^j 

67) Afterward, residents of the town thronged there cheering each other. 

{68} fljr»«?iVi i*i c^i^a f Vji ol J 1 * 

68) He warned them: "Be aware! These are my guests so you should not disgrace me." 



{69} Ojj^ Vj 'A3i\ IjISlj 

69) "Be afraid of Allah and not let me become ashamed." 

{70} c^^l CP ^ )& »jW 

70) They said: "did we not forbid you taking sides with whole the world?" 

{71} £afcti ^s ol ^ fVji jiS 

71) He appealed: "These are my daughters if you intended to act." 

{72} cltf^ f&fr* LS& &\ ^S*^ 

72) I swear by your life they were just swinging around frenzied in their obsession. 

{73} cxkJ^A 3Vi*np ^jiiii 

73) At last a roaring thunder caught hold of them by break of the dawn. 

{74} J^W* L>* *J^^ (^jjfc \SJsla\j I { ffl ^ n l^li' Ulx^i 
74) As a result we turned it upside down and rained upon them stones of molten rock. 

{75} c^lajS^ cjUV ati ^i ol 

75) In fact there lie definite signs in such an occurrence for the discerning intellects. 



{76} ^£* <)^uul Ljplj 

76) Nevertheless it is situated right on the highway. 

{77} b^j^ Kft m J C)\ 

77) As such there lies a definite sign in this for the believers. 

{78} £a-Na **#l La^S ys c£s 

78) So also in fact the inmates of the thicket had been the sheer offenders. 

{79} g^ ^t-«b3 l-^jjj ^la lYoVnti 

79) Hence we took revenge from them and actually both are situated per se at an obvious landmark. 




9*&r* 
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{80} cl^j^t j^t c-AaIaI lJ& °Mj 
80) So also the inmates of Hijr had frankly denied the envoys. 

81) While we presented before them our manifestations, still they remained averse to them. 

{82} L)&A ^J£ JW-^ Lfc* L)J 1 > U ^^J 
82) They had been carving out dwellings from the mountains quite at peace. 



{83} ujx^* A^LuflJi ^jji^ti 

83) Ultimately a roaring thunder caught hold of them by the morning. 

{84} Cx$&& l^ilS £ ^4^ tP^ ^ 

84) So whatever they were acquiring could not spare them of it. 

{85} cfe^l jtlLalJ jtS^ali tuV fctlill 

85) Never the less we did create heavens and the earth and whatever is between them but with utmost 
propriety; and that the precise moment has to occur hence keep forgiving them the courteous pardon! 

{86} k&Jl J^l j& '4j li\ 

86) In fact it is your God who is the supreme creator, the omniscient! 

{87} j^l d^j c^^l c> &£- 2&55H °^j 

87) Indeed we did confer upon you seven of the oft repeated verses and the majestic Quraan. 

{88} b^j^ 2SaUa Lj^Ij ffjk bj*2 ^J 

88) You should not amazingly blink your eyes on whatever we enriched couple of them with; so also should 
not grieve over them, instead you should lower your arms for the believers. 



{89} foill Ji^ $ J\ $j 

I And proclaim: "I am in essence an admonisher in open and clear terms." 

{90} &A"fi^ J* US^jI US 

90) Same as that we revealed upon the secessionists. 
{91} Cj^r CfiJto 'J^ &£h 

91) The people who held Quraan to segments. 

{93} &Jl*u ijJlS C& {92} O^Ukt ji^ttnnl 2SjjjS 

92) So then by your God we must be questioning them all together. 
93) As to what they had been committing. 

{94} 0£j&A\ d^ u^j^'j >*>>* ^h £^^ 
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94) Hence, declare whatever is being ordered to you and get away from the polytheists. 

{95} ^j^l^i atlSS d) 

95) We will indeed suffice on your side for the deriders. 



{96} bj^u ci^ui jL] tfJ! All) £* OjIaaj £ySSl 

96) The people who deify some other as God along with Allah will therefore soon realize. 

{97} (1)3*3^ ^ &J±*a (J)urt) iCl ^lau iSJj 

97) We certainly knew that you get constrained by your heart because of what they utter. 

{98} l^V>hmD l>* lhj ^j ^s Hf^ 

98) Thus exalt your God with admiration and be among those who prostrate in worship. 

{99} o*P '&&i J* '4j °&j 

99) And worship your God till reaches you the inevitable. 




.^jjaLaAJ Aaa^uaj 4-ST /J^J ^^ o UjUuu • Jc- a^LuJIj S^LuaSjj Cfj^UJl cjj Ail Aa\\\ 

PREFACE TO THE ENGLISH TRANSLATION OF $%URA FROM 
QURAAN-AL-KAREEM 

DEAR READERS, 

ASSALAMU ALYKUM WA RAHMATULLAHE WA BARAKATUHU. 

ALLAH WITH HIS INFINITE MERCY AND KINDNESS MADE THIS POSSIBLE TO ATTEMPT TRANSLATE 
PART OF HIS HOLIEST ARABIC QURAAN-AL-KAREEM IN ENGLISH LANGUAGE AS NEAR TO ITS MEANING 
AS POSSIBLE AFTER UTMOST CONTEMPLATION AND WITH THE INTENTION OF LEARNING IT, THOUGH 
SURELY NEVER NEAR TO PERFECTION. 

WHAT INTENTION BROUGHT OUT THIS ENDEAVOR? 
1) PERUSING MANY OF THE PRESENTLY AVAILABLE ENGLISH TRANSLATION WORKS, WHILE 
APPRECIATING THEIR CORRECTNESS AND BRILLIANCE IT CAME TO MY MIND AS A LEARNER OF 
QURAAN TO ATTEMPT A COMPREHENSIVE SUMMARY THEREOF TAKING INTO ACCOUNT SOME OF THE 
AUTHENTICATED VERSIONS AMONG THESE WORKS SO THAT FEW DRAWBACKS PERTAINING TO 
ENGLISH LANGUAGE THAT ERUPTED WITH THE PASSAGE OF TIME MAY BE UPDATED; AS MOST OF THE 
NEAR CORRECT TRANSLATIONS DATE BACK TO MORE THAN FIVE DECADES NOW. 

2) SECONDLY, RECENT TRANSLATORS EITHER TRIED TO "EXPLAIN" IT ADDING THEIR WORDS AND 
BRACKETS IN TRANSLATION OR TOOK THE PRESUMED MEANING OF SOME OF ALLAH'S WORDS WHICH 
COULD NOT BE AUTHENTICALLY INTERPRETED. WHEREAS CONSENSUS MAY PREVAIL UPON THE FACT 
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THAT ALLAH'S WORDS IN ARABIC QURAAN-AL-HAKEEM NEED ONLY BE TRANSLATED WORD TO WORD 
AS CORRECT AS POSSIBLE WITHOUT ANY ADDITION OR OMISSION FROM OUR SIDE EVEN IF WE FEEL 
HAVING FAILED TO EXPRESS IT WELL. AS WE BELIEVE NO HUMANLY WORD CAN PERFECTLY 
SUBSTITUTE ALLAH'S WORDS, NEITHER CAN WE PRESUME HIS 'INTENTION'. THEY ARE EXCLUSIVE, 
UNIQUE AND THE MOST COMPREHENSIVE. 

3) AS WELL, MEANING OF QURAANIC WORDS ARE BETTER UNDERSTOOD BY REFERRING QURAAN 
AS SUCH AND LEARNING IT FROM OUR ESTEEMED PROPHET MOHAMMAD (sal Allah u alyhe wa sallama), 
THE HADITH, AND FROM TEACHINGS OF SAHABA E KIRAM (RZAA), AUTHENTIC AND TRUE! OBVIOUSLY, 
REFERENCE TO HUMAN WRITTEN DICTIONARIES MUST BE KEPT LIMITED TO KNOW HOW WORDS ARE 
USED BY PEOPLE. 

HENCE THIS TRANSLATION TO START WITH 8 SURA IN SIMPLE, FORMAL BUT MODERN ENGLISH 
LANGUAGE ADHERING STRICTLY TO THE EXACT AND NEAR CORRECT MEANINGS OF ALLAH'S WORDS 
AS FOR AS HUMANLY POSSIBLE IS PRESENTED FOR PERUSAL. 

THERE MAY BE ERRORS IN ENGLISH TEXT WHICH IF YOU NOTICE PLEASE BRING TO OUR 
ATTENTION. THE IDENTITY AND ADDRESS OF THE PUBLISHER IS GIVEN HERE FOR THIS PURPOSE. WE 
AFFIRM OUR UNCONDITIONAL ACCOUNTABILITY IN THIS REGARD. 

. (JJJLA^I 4\\aSIJ AA] { J& J AA\A UjUui (J& A^luJlj S^L^Jlj ^JjLalUJt LJJ Ail Aa\\\ 
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